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Prefatd

] Panametrics oferd clientilor o echipd experimentatd de personal de asistentd clienti, gata sd
rdspundd la intrebdri tehnice, precum si la alte nevoi de asistentd la distantd si la fata locului.
=Wr" Pentruacompleta portofoliul nostru extins de solutii de top in industrie, oferim mai multe
nd tipuri de servicii d(_a gsi_stentd flexibile si scalabile, inclusiv: instruire, reparatii de produs,
contracte de servicii si altele.

. h V& rug&m sd accesati https://www.bakerhughes.com/panametrics/panametrics-services
a pentru mai multe detalii.

Conventii tipografice

Notd: Aceste paragrafe oferd informatii care permit o intelegere mai profundd a situatiei, dar nu sunt esentiale
pentru indeplinirea corectd a instructiunilor.

IMPORTANT: Aceste paragrafe oferd informatii care subliniazd instructiunile esentiale pentru configurarea corectd a
echipamentului. Nerespectarea cu atentie a acestor instructiuni poate duce la performante nesigure.

atentie.

AVERTISMENT! Acest simbol indicd un risc de potentiale vatdmdri corporale grave, cu exceptia

ATENTIE! Acest simbol indicd un risc de potentiale vatdméri corporale minore $|Isau deteriorare
gravd a echipamentului, cu exceptia cazului in care aceste instructiuni sunt urmate cu
i A E cazului in care aceste instructiuni sunt urmate cu atentie.

Probleme de sigurantda

AVERTISMENT! Este responsabilitatea utilizatorului de a se asigura cé toate codurile,
reglementdrile, regulile si legile locale, judetene, statale si nationale referitoare la
sigurantd si conditiile de functionare in sigurantd sunt respectate pentru fiecare
instalatie.

f Atentie, clienti europeni! Pentru a indeplini cerintele marcajului CE pentru toate unitdtile destinate

utilizdrii in UE, toate cablurile electrice trebuie instalate conform descrierii din acest manuail.

Echipament auxiliar

Standarde locale privind siguranta

Utilizatorul trebuie sd se asigure cd opereazd toate echipamentele auxiliare in conformitate cu codurile, standardele,
reglementdrile sau legile locale aplicabile in materie de sigurantd.

Zona de lucru

AVERTISMENT! Echipamentul auxiliar poate avea atat moduri manuale, cat §i automate de
functionare. Deoarece echipamentul se poate migca brusc gi fdrd avertisment, nu
intrati in celula de lucru a acestui echipament in timpul functionérii automate i nu
intrati in zona de lucru a acestui echipament in timpul functionérii manuale. Dacd
faceti acest lucru, pot rezulta vatamari grave.

AVERTISMENT! Asigurati-vé cé alimentarea echipamentului auxiliar este OPRITA si blocaté inainte
de a efectua procedurile de intretinere a acestui echipament.
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Prefatd

Calificarea personalului

Asigurati-va cd intreg personalul beneficiazd de instruire aprobatd de producdtor privind echipamentul auxiliar.

Echipament personal de sigurantd

Asigurati-va cd operatorii si personalul de intretinere s& detind toate echipamentele de sigurantd aplicabile
echipamentelor auxiliare. Exemplele includ ochelari de protectie, echipament de protectie pentru cap, incdltdminte
de protectie, etc.

Operare neautorizatd
Asigurati-va cd personalul neautorizat nu poate ajunge sd opereze echipamentul.
Conformitatea referitoare la mediu

Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE)

Panametrics este un participant activ la initiativa europeand de preluare a deseurilor de echipamente electrice si
electronice (DEEE), Directiva 2012/19/UE.

Echipamentul pe care I-ati achizitionat a necesitat extragerea si utilizarea resurselor naturale in vederea fabricdrii
acestuia. Acesta poate contine substante periculoase care ar putea avea un impact asupra sandatdtii si mediului.

Pentru a evita rdspdndirea acestor substante in mediu si a reduce presiunea asupra resurselor naturale, vd
incurajdm sd utilizati sistemele adecvate de reciclare. Aceste sisteme vor reutiliza sau recicla majoritatea
materialelor echipamentului dvs. casat intr-un mod sigur.

Simbolul benei cu roti barate va invitd s utilizati aceste sisteme.

Dacd aveti nevoie de mai multe informatii despre sistemele de colectare, reutilizare si reciclare, contactati
administratia locald sau regionald cu atributii legate de deseuri.

Vizitati www.bakerhughes.com/health-safety-and-environment-hse pentru instructiuni de preluare si mai multe
informatii despre aceastd initiativa.
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Capitolul 1. Calibrarea

Capitolul1. Calibrarea

1.1 Introducere

Calibrarea iesirilor si intrdrilor analogice XGF868i este explicatd in acest capitol. In plus, se discutd testarea optionald
a iesirilor totalizatorului, frecventei si releului de alarmd. Capitolul include urmdtoarele subiecte specifice:

« Calibrarea iesirilor analogice ale Slot 0 si Slot 1 pagina 2.

« Calibrarea intrdrilor analogice ale cardurilor de optiune - pagina 4.

« Calibrarea intrdrilor RTD ale cardurilor de optiune - pagina 6.

« lesiri de frecventd ale cardurilor de optiune de testare - pagina 6.
Notd: Conventia din acest manual identificd orice slot de expansiune ca fiind Slot x, unde x este un numdar de la 0

la 2. Slotul 2 este folosit doar pentru inregistrarea datelor, carduri de optiuni MODBUS sau HART.

Consultati Capitolul 1, Instalare, si Anexa B, Inregistrdri de date, in Ghid de pornire pentru o descriere completd a
cardurilor de optiuni disponibile si a procedurilor de cablare a acestora.

1.2 Accesarea meniuluide calibrare

Meniul Calibration (Calibrare) este accesibil prin Keypad Program (Programul tastaturd), precum si prin software-ul
PanaView™. (Dacd folositi PanaView pentru calibrarea XGF868i, consultati Anexa B.) Folositi acest meniu pentru a
calibra si testa iesirile analogice Slot 0, precum si pentru a calibra si/sau testa orice carduri de optiune instalate in
expansiunea Slot 1. Consultati hdrtile meniului din Figura 3 la pagina 9 ca ghid pentru a urma instructiunile de
calibrare.

1. Porniti XGF868i si asteptati padnd cdnd se va initializa.

2. Apdsati tastele [Escape], [Enter], [Escape] Keypad Program (Programul tastaturd) apare pe ecran.

3. Apdsati tasta s&igeatd din dreapta pentru a derula la meniul CALIB (CALIBRARE). Apdsati [Enter). Se deschide
fereastra Cal. (Calibrare).

Mergeti la sectiunile corespunzdtoare ale acestui capitol pentru a calibra si/sau testa oricare dintre intrdrile si/sau
iesirile instalate.

Notd: Meniul Calibration (Calibrare) nu revine niciodatd la Keypad Program (Programul tastaturd). Apdsarea
[Escapel pentru a iesi din meniu determind repornirea XGF868i.

DigitalFlow™ XGF868i Manual de service 1



Capitolul 1. Calibrarea

1.3 Calibrarea si testarea iesirilor analogice

Fiecare debitmetru XGF868i include doud iesiri analogice incorporate (A si B) la blocul terminal J1, desemnat ca Slot
0. lesiri analogice suplimentare pot fi addugate la modelul XGF868i prin instalarea unui card de optiuni adecvat in
Slot 1. Acest card de optiuni contine doud iesiri analogice, care sunt denumite si ca A si B.

Inainte de aincepe calibrareq, trebuie conectat un ampermetru la iesirea analogicd doritd. Atat valorile punctului
zero, cat si cele la scard completd pentru toate aceste iesiri trebuie calibrate. Dupd calibrarea iesirilor, care au o
rezolutie de 5.0 pA (0,03% la scaré completd), liniaritatea lor ar trebui testata.

Notd: Punctul zero al iesirii analogice poate fi setat fie la 0 mA, fie la 4 mA. Totusi, calibrarea foloseste intotdeauna
punctul de 4 mA, deoarece aparatul extrapoleazd aceastd valoare pentru a obtine punctul de 0 mA.

1.3.1 Pregdtirea pentru calibrare

Pregdtiti-va pentru calibrare prin inserarea unui ampermetru in serie cu sarcina pe iesirea doritd. Consultati Figura 1
de mai jos si Figura 4 la pagina 10 pentru a identifica pinii OUT(+) si RTN(-) pentru iesirea doritd.

Bloc terminal J1 (Slot 0)

B B A A
RTN SIG RTN SIG

Bl

Ampermetru

Figura 1: Conexiune ampermetru (lesire A)

2 DigitalFlow™ XGF868i Manual de service



Capitolul 1. Calibrarea

1.3.2 Cadlibrarea capatuluiinferior al intervalului de iesire

1. Din Keypad Program (Programul tastaturd), ap&sati tasta sageatd din dreapta pentru a derula pand la meniul
CALIB (CALIBRARE). Ap&sati [Enter].

2. in meniul Cal (Calibrare), derulati pand la optiunea Slot 0 (Slot 0) sau Slot 1 (Slot 1) si apd&sati [Enter].

Notd: Optiunea Slot1(Slot1) apare in meniu doar dacd un card de optiuni a fost instalat in acest slot.

3. Derulatifie la Output A (lesire A) fie la Output B (lesire B) pentru a deschide meniul Analog Output (lesire
analogica). (legire A va fi folositd ca exemplu in acest manual.) Ap&sati [Enter].

IMPORTANT: Procedura pentru calibrarea legirii B este identicd cu cea pentru calibrarea lesirii A. Totusi, la calibrarea

lesirii B, asigurati-va cd reconectati ampermetrul de pe blocul terminal J1. Consultati Figura 1 la
pagina 2 pentru numerele corecte de pini.
4. Derulatila 4 mA pentru a calibra limita inferioard a intervalului de iesire. Apdsati [Enter].

5. Derulatila UP (SUS) sau DOWN (JOS) pentru a ajusta citirea ampermetrului SUS sau JOS, pand cand se obtine o
citire de 4 mA
sau
Derulati pand la Number (Numdr) si introduceti direct valoarea citit& in mA. in oricare dintre cazuri, apdsati
[Enter]. pentru a confirma inregistrarea.

6. Dupd ce ati atins o citire de 4 mA, derulati fie la STORE (STQCARE) pentru a stoca calibrareaq, fie la ABORT
(ANULARE) pentru a iesi din meniu f&rd a stoca calibrarea. In oricare dintre cazuri, apdsati [Enter].

Notd: Dacd citirea ampermetrului nu poate fi ajustatd in intervalul de 5.0 pA intre setarea de 4 sau 20 maA,
contactati fabrica pentru asistentad.
1.3.3 Cadlibrarea limitei superioare a intervalului de iesire

7. XGF868irevine la fereastra Analog Output (lesire analogicd). Derulati pand la 20 mA si repetati pasii 4 si 5 pentru
a calibra capdtul superior al intervalului de iesire.

Notd: Sdriti peste urmdtorul mesaj, dacd testarea liniaritdtii rezultatului nu va fi efectuatd in acest moment.

1.3.4 Testarea liniaritatii iegirii
8. Derulatila TEST (TEST) pentru a testa liniaritatea iesirii analogice selectate in prezent. Apdsati [Enter].

9. Verificati citirea ampermetrului la 50% din intreaga scald. Apoi, folositi tastele sGigeatd pentru a introduce un alt
% din intreaga scala (0-100%). Apdsati [Enter).] cand terminati.

DigitalFlow™ XGF868i Manual de service 3



Capitolul 1. Calibrarea

Tabel 1 De mai jos enumerd citirile estimate la diverse setdri % din intreaga scald, atét pentru scara 4-20 mA, cat si
pentru 0-20 mA. Consultati acest tabel pentru a verifica acuratetea citirilor ampermetrului luate mai sus.

Tabel 1: Citiri estimate ale ampermetrului

% intreaga scald Scald 4-20 mA* Scald 0-20 mA*
0 4,000 0,000
10 5,600 2,000
20 7,200 4,000
30 8,800 6,000
40 10,400 8,000
50 12,000 10,000
60 13,600 12,000
70 15,200 14,000
80 16,800 16,000
90 18,400 18,000
100 20,000 20,000
* toate citirile de ampermetru trebuie sd fie +0,005 mA.

Dacd citirile testului de linearitate nu sunt la 5 pA fatd de valorile enumera in Tabel 1, verificati acuratetea si cablajul
ampermetrului. Apoi, repetati calibrdrile joase si inalte. Dacd iesirea analogicd tot nu trece testul de liniaritate,

contactati fabrica pentru asistentd.

10. Derulati padnd la EXIT (IESIRE) si apdsatilEnter]. pentru a reveni la meniul Cal (Calibrare) Apoi alegeti o alté iesire
pentru calibrare sau apdsati |[Escape| pentru a pdrdsi meniul CALIB (CALIBRARE).

Aceasta finalizeazd calibrarea iesirilor analogice Slot 0. Mergeti la sectiunea corespunzdtoare pentru a calibra

intrarile/iesirile suplimentare.

14 Calibrarea intrarilor analogice

Intrdrile analogice pot fi addugate la modelul XGF868i prin instalarea unui card de optiuni adecvat in Slot 1. Acest
card de optiuni contine doud sau patru intrdri analogice, care sunt desemnate ca A, B, C si D. Atdat valorile punct zero,

cat si cele la scard completd pentru fiecare intrare trebuie calibrate.

Calibrarea intrdrilor analogice necesitd utilizarea unei surse de curent calibrate. Dacd nu este disponibild o sursa de
curent calibratd independentd, una dintre iesirile analogice din Slot 0 poate fi folositd pentru calibrare. In timpul
calibrdrii intrdrii analogice, iesirea analogicd Slot 0 va furniza semnalele de referintd joasd, de referintd inaltd, de 4

mMA si 20 mA la momentele potrivite.

IMPORTANT: Dacd o iesire analogicd Slot 0 va fi folositd pentru calibrarea intrdrilor analogice, procedura de

calibrare a iesirii analogice Slot 0 trebuie finalizatd mai intai.

DigitalFlow™ XGF868i Manual de service



Capitolul 1. Calibrarea

1.4.1 Pregdtirea pentru calibrare

Pregdtiti-va pentru procedura de calibrare conectand o iesire analogicé Slot 0 (sau o sursé de curent calibratd
independentd) la intrarea doritd de pe cardul de optiuni. Consultati Figura 4 la pagina 10 pentru a identifica pinii
|N(+f$i RTN(-) pentru intrarea doritd pe blocul terminal J2.

Notd: Punctul zero al intrdrii analogice poate fi setat fie pentru 0 mA, fie pentru 4 mA. Totusi, calibrarea foloseste
intotdeauna punctul de 4 mA, deoarece aparatul extrapoleazd aceastd valoare pentru a obtine punctul de
0 mA.

142 Accesarea meniului de calibrare/test

1. Din Keypad Program (Program tastaturd), apdsati tasta sdgeatd din dreapta pentru a derula pand la meniul
CALIB (CALIBRARE). Ap&sati [Enter].

2. Infereastra Cal (Calibrare) derulati pand la Slot 1 (Slot 1) Ap&sati [Enter].

3. Derulati pand la Intrarea dorit& pentru a deschide meniul ANALOG INPUT (INTRARE ANALOGICA). (Intrare A va fi
folosit& ca exemplu in acest manual.) Ap&sati [Enter].

IMPORTANT: Calibrarea Intrdrii B, C sau D este identicd cu calibrarea Intrarii A. Totusi, asigurati-vd cé reconectati
sursa de curent de pe blocul terminal J2. Consultati Figura 4 la pagina 10 pentru numerele corecte de

pini.
4. Derulati pdnd la optiunea corespunzdtoare pentru a selecta punctul de referintd ce urmeazd sd fie calibrat.
Apdsati [Enter].

IMPORTANT: Procedura pentru calibrarea tuturor intrdrilor este aceeasi. Totusi, cdnd calibrati o altd intrare,
asigurati-vd cd reconectati sursa de curent la blocul terminal J2. Consultati Figura 4 la pagina 10 pentru
numerele corecte de pini.

5. Efectuati una dintre urmdtoarele:
« Continuati la “Optiunea 4 mA” la pagina 5.
« Continuati la “Optiunea 20 mA” la pagina 5.

1421 Optiunea4 mA
Setati sursa de curent calibratd la 4 mA.

« Dacd ati selectat optiunea 4 mA in meniul ANALOG INPUT (INTRARE ANALOGICA), derulati padnd la STORE
(STOCARE) pentru a accepta valoarea actuald de 4 mA sau pe ABORT (ANULARE) pentru a anula inregistrarea.
Apasati [Enter]. In oricare dintre cazuri, XGF868i revine la fereastra de Analog input (Intrare analogicd).

14.22 Optiunea20 mA

Setati sursa de curent calibratd la 20 mA.

+ Dacd ati selectat optiunea 20 mA in Optional ANALOG INPUT (INTRARE ANALOGICA), derulati pand la STORE
(STOCARE) pentru a accepta valoarea actuald de 20 mA sau pe ABORT (ANULARE) pentru a anula inregistrarea.
Apdsati [Enter]. In oricare dintre cazuri, XGF868i revine la fereastra de ANALOG INPUT (INTRARE ANALOGICA).

- Apdsati [Escape] pentru a reveni la fereastra Sot 1 (Slot 1) si a calibra intrdri/iesiri suplimentare sau apdsati din
nou [Escaperpentru ainchide meniul CALIB (CALIBRARE).

DigitalFlow™ XGF868i Manual de service 5



Capitolul 1. Calibrarea

1.5 Calibrarea intrdarilor RTD

Intrdrile analogice RTD pot fi addugate la modelul XGF868i prin instalarea unui card de optiuni adecvat in Slot 1.
Acest card de optiuni contine doud sau patru intrdri RTD desemnate ca A, B, C si D. Atat valorile punctului de set, cat
si ale punctului de pantd pentru fiecare intrare trebuie specificate inainte de utilizare.

1.5.1 Pregdtirea pentru calibrare

Pregadtiti-v& pentru procedura de calibrare conectand emitdtorul de temperaturd RTD la intrarea doritd (A, B, C sau
D) de pe placa de optiune. Consultati Figura 4 la pagina 10 pentru a identifica pinii RTD(+) si COM(-) pentru intrarea
doritd pe blocul terminal J2.

1.5.2 Accesarea meniului de calibrare/test

1. Din Keypad Program (Program tastaturd), apdsati tasta sdgeatd din dreapta pentru a derula pand la meniul
CALIB (CALIBRARE). Ap&sati [Enter].

2. infereastra Cal (Calibrare), derulati pand la Slot 1 (Slot 1). Apdsati [Enter).
Notd: Optiunea Slot1(Slot1) apare doar la mesajul de mai sus dacd un card de optiuni este instalat in acest slot.

3. Derulati pand la Input (Intrare) dorita. (Intrare A va fi folositd ca exemplu in acest manual.) Ap&sati [Enter].

IMPORTANT: Cand calibrati alte intrdri, asigurati-va cd reconectati sursa de curent la blocul terminal J2. Consultati
Figura 4 la pagina 10 pentru pinii corecti.

1.6.3 Introducerea Punctului de setare

1. Tnainte de a continua, plasati RTD-ul intr-o baie de temperaturd si Idsati-1 s& se stabilizeze la temperatura dorité
de setare.

2. Derulatila Set (Setare) pentru a programa punctul de setare pentru RTD. Apdsati [Enter].

3. Folositi tastele sdgeatd pentru a introduce temperatura doritd de setare si apdsati [Enter].

4. Derulati padnd la STORE (STOCARE) pentru a accepta noua valoare a punctului de setare sau ABORT (ANULARE)
pentru a anula inscrierea. Apdsati [Enter].

1.5.4 Introducerea pantei

1. Derulati la programul Slope (Pantd) pentru a programa punctul de pantd pentru RTD. Apdsati [Enter].

2. Folositi tastele sGgeatd pentru a introduce temperatura doritd de pantd si apdsati [Enter].

3. Apdsati pe STORE (STOCARE) pentru a accepta noua valoare a punctului de pantd sau ABORT (ANULARE) pentru
a anula inscrierea. Apdsati [Enter].

Notd: Dacd apare un mesaj de eroare, verificati cd RTD-ul este la temperatura programatd. De asemenea, dacd
inlocuiti intervalul set/pantd cu un alt interval, asigurati-vd cd recalibrati setul si punctele de pantd.

Optiuni procedurale
Aceasta finalizeazd calibrarea intrdrii RTD din Slot 1. Efectuati una dintre urmdtoarele:

« Pentru a calibra sau testa o altd intrare, apdsati [Escape] si reveniti la Pasul 3 din Accesarea meniului
Calibration/Test (Calibrare/Test) de mai sus.

« Pentru a pé&rdsi Keypad Program (Program tastaturd), apdsati [Escape] de doud ori.
1.6 Testarea iesirilor de frecventa

lesirile de frecventd pot fi addugate la modelul XGF868i prin instalarea unui card de optiuni adecvat in Slot 1. Acest
card de optiuni contine doud sau patru iesiri de frecventd, care sunt denumite si ca A, B, C si D.

1.6.1 Pregdtirea pentru testare

Pregatiti-va pentru procedura de testare conectdnd un contor de frecventd la iesirea doritd pe cardul de optiune.
Consultati Figura 2 pentru cablajul iesirii de frecventd si Figura 4 la pagina 10 pentru a identifica pinii OUT(+§ Si
RTN(-) pentru intrarea dorit& pe blocul terminal J2.
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lesire totalizator
Transmitator Contor impulsuri

ﬂ Volts +
[ (Int. Pwr. Sup.)

i ouT
| ¢ RTN Sarcina
ﬂ Volts -
(Common)
lesire de frecventa
Transmitator Contor frecventa
+5V
200Q2
B
) ouT IN
¢ RTN Comun

Figura 2: Cablare iesiri totalizator/de frecventa
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1.6.2 Testare iegire

1. Din Keypad Program (Program tastaturd), apdsati tasta sdgeatd din dreapta pentru a derula pand la meniul
CALIB (CALIBRARE). Ap&sati [Enter].

2. infereastra Cal (Calibrare), derulati pand la Slot 1 (Slot 1). Apasati [Enter].
Notd: Optiunea Slot1(Slot1) apare doar la mesajul de mai sus dacd un card de optiuni este instalat in acest slot.

3. Derulati pand la Output (lesire) dorité. (lesirea A va fi folosita ca exemplu in acest manual.) Ap&sati [Enter].

IMPORTANT: Procedura pentru testarea tuturor iesirilor este aceeasi. Totusi, cand testati o altd iesire, asigurati-va cd
reconectati contorul de frecventd la blocul terminal J2. Consultati Figura 4 la pagina 10 pentru pinii
corecti.

4. Introduceti o frecventd (intre 1i 10.000 Hz) si apdsati [Enter].

5. Verificati dacd contorul de frecventd citeste valoarea corectad.
Optiuni procedurale
Aceasta finalizeazd testarea iesirilor de frecventd Slot 1. Efectuati una dintre urmdtoarele:

« Pentru a testa o altd iesire de frecventd disponibild, reveniti la Pasul 3 din Testarea iesirii de mai sus.
Dacd oricare dintre iesirile de frecventd nu trece testul, contactati fabrica pentru asistentd.
« Pentru a calibra/testa intrdri/iesiri suplimentare, continuati la sectiunea corespunzdtoare.

+ Pentru a pardsi Keypad Program (Program tastaturd), apdsati [Escape] de doud ori.

8 DigitalFlow™ XGF868i Manual de service



Capitolul I: Calibrarea

[Esc] —= [Enter] —= [Esc] —=| Keypad Pgm.

STORE

ABORT

NOTA: Textul simplu reprezintd mesajele din zona de prompturi,
iar textul Tncadrat reprezinta optiunile din bara de optiuni.
Fx reprezinta tastele functionale pentru selectarea
optiunilor din bara de optiuni.

PROG RESET CALIB CNTRS
See Programming Manual
Reset Totals ‘ ‘
[ DARKN | LTEN |
vES | |
| | |
[ storRe | [ ABORT |
| |
SLOTO SLOT1 ‘
Slot 0 yAnalog Outputs Slot 1 y Option Card
Slot 1 y Analog Inputs Slot 1 y Alarm Relays
A B C D A B C D
ANALOG OUTPUT | | | | | | | |
press [EXIT] key ALARMS
4 mA 20 mA Numer %TEST EXIT ANALOG INPUT ‘ ‘
‘ ‘ mA Reading [CLOSEJ [OPENJ [ EXIT j
CALIBRATING % Full Scale 4 mA
| | | |
(up ] (pown] [Numer|  [sTORE| [ABORT| CALIBRATING
| |
Slot 1 y Totalizer Outputs
| | | |
Slot 1 y Analog Outputs [ A ] [ B ] [ C ] [ D )
Slot 1 y RTD Inputs ‘ ‘ ‘ ‘
| T puLses | ™ME
(2 ) (e (e (o]
ANALOG OUTPUT | | | |
press [EXIT] key Slot 1y Frequency Outputs
4 mA %TEST EXIT RTD INPUT ‘ ‘ ‘ ‘
A B C D
CALIBRATING % Full Scale
| | | | SET POINT TEMP. SLOPE TEMP. FREQUENGY
UP @V@ Numer STORE ABORT CALIBRATING
mA Reading

Figura 3: Hartd meniu calibrare
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-19 (HART/RI)

ALARM A-NO ouT-A
ALARM A- COM RIN- A
ALARM A-NC [
ALARM B- O our-
ALARM 8- COM RIN-8
ALARM 8- NC [
ALARM C-NO 243 our-C
ALARM C- COM RIN-C
ALARM C-NC NC
ALARMD-NO our-0
ALARM D-COM RIN-D
ALARM D-NC NC
.90
-01 (AA,HH) -02 (FF,TT,FT,CT,CF)
NC ALARM A- NO
NC ALARM A- COM
N ALARM A -NC
NC ALARMB-NO
NC ALARM B-COM
NC ALARM B-NC
RID-C RID-C
COMM-C COMM-C
COM-C COM-C
RID-D RID-D
COMM-D COMM-D
(OM-D COM-D
-10 (OR) -11 (AR,HR)
SHARTIOUT-A ALARMANO
HARTIOUT-A ALARM A-COM
N ALARMA-NC
N ALARM B-H0
N ALARM B-COM
N ALARM BNC
RID-A DRIN
COMM-A GATE
COM-A e
OUTD- 424/ HART +
INPUTD- + HART -
INPUTD-RTN e

-20 (A/GATE HART)

OUT-A
RTN-A
NC
ouT-8
RIN-B
NC
NC
NC
NC
NC
NC
NC

-03 (FO,TO,CO)

oUT-A
RTN-A
NC
ouT-8
RIN-B
NC
ALARM C-NO
ALARM C-COM
ALARM C-NC
ALARM D -NO
ALARM D - COM
ALARMD-NC

-04 (FA,FH,TA, TH,CA,CH)

OUTA-+24 RTD-A
INPUT A- + COMM-A
INPUT A-RTN COM- A
QUTB-+24V RTD-B
INPUTB-+ COMM-8
INPUTB-RTN COM-8
QUTC-+24 RTD-C
INPUTC-+ COMM-C
INPUT C-RTN CoM-C
0UTD-+24 RTD-D
INPUTD-+ COMM-D
INPUTD- RTN COM-D
-12 (I -13 (RR)
ouT-A e
RIN-A i
N NC
our-8 e
RIN-B ne
e ne
RD-C RD-C
COMM-C commC
oM-C omC
oUTD 424y oUTD- 424
INPUTD- + INPUTD - +
INPUT DN INPUTD- RN
-21 (FRI) -22 (ORl)

oUT-A
RTN-A
NC
ouT-8
RTN-B
NC
oUTC-+24v
INPUTC-+
INPUTC-RTN
QUTD-+24v
INPUTD -+
INPUTD - RTN

-05 (CI,TI,FI)

|

RTD-A
COMM -A
COM-A
RTD-B
COMM-B
(M-8

QUTC-+24v
INPUTC- +
INPUTC-RTN
QUTD-+24V
INPUTD -+
INPUTD -RTN

-14 (IR)

NOTE

oUT-A
RTN-A
NC
ouT-8
RTN-8
NC
R1D-C
(oMM-C
(oM-C
RTD-D
COMM-D
(OM-D

-06 (CR,FR,TR)

oUT-A
RTN-A
NC
ouT-8
RTN-8B
NC
QUTC-+24v
INPUTC - +
INPUTC-RTN
RTD-D
COMM-D
(OM-D

ALARMA-NO
ALARM A - COM
ALARM A-NC
ALARM B - NO
ALARM B - COM
ALARMB-NC
0UTC-+24v
INPUTC- +
INPUTC-RTN
QUTD-+24V
INPUTD - +
INPUTD - RTN

A-FREQ.OUT
A-FREQ.RTN
ANC
B-ALARM NO
B-ALARM COM
B-ALARMNC

C-+24vout
C-ANALOG IN+
C-ANALOG INRTN
D--+24v OUT
D-ANALOG IN+
D-ANALOG IN RTN

-07 (CIR)

-08 (ALHI)

NC

NC

NC

NC

NC

NC
QUTC-+24v
INPUTC-+
INPUTC-RTN
0UTD-+24V
INPUTD -+
INPUTD - RTN

-15 (FHII)

HART/OUT-A
-HART/OUT-A
NC
NC
NC
NC
NC
NC
NC
NC
NC
NC

-16 (HART)

1. MATERIAL: MYLAR DE 0,003 GROSIME (REF.) CU ECRAN INVERS Sl

2. MARCAJE: FUNDAL - ALB.

TOATE MARCAJELE PROCESEAZA NEGRU C.

SUPORT ADEZIV 3M #467MP (SAU ECHIVALENT).

3. TOATE CULORILE CONFORM SISTEMULUI DE POTRIVIRE PANTONE.
4. TOATE DIMENSIUNILE PER -01
5. GRAFICA CREATA TN ADOBE ILUSTRATOR (NR. FISIER: 442-615_N.A

6. TOATE DIMENSIUNILE SUNT DE REFERINTA.

HART/OUT-A
-HARTIOUT-A

QUTC-+24v
INPUTC- +
INPUTD - RTN
OUTD-+24V
INPUTD - +
INPUTC-RTN

-09 (OI)

-17 (HART/OI)

A-FREQ OUT
A-FREQRTN
ANC
B-FREQ OUT
B-FREQRTN
B-NC
C-ALARMNO
C-ALARM COM
C-ALARMNC
D-ALARM NO
D-ALARM COM
D-ALARMNC

-18 (F(F)HH)

de carduri de optiune 1/0

Conexiuni

Figura 4
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Capitolul 2. Coduride eroare

2.1 Introducere

Transmitatorul cu ultrasunete XGF868i este un instrument fiabil si usor de intretinut. Cand este instalat si operat
corect, asa cum este descris In Start Guide, contorul oferd mdsurdtori precise ale debitului cu interventie minimda a
utilizatorului. Totusi, dacd apare o problemd cu carcasa electronicd, traductoare sau celula de flux, un sistem
incorporat cu mesaje cu cod de eroare simplificd mult procesul de depanare.

Toate mesajele posibile de cod de eroare XGF868i sunt discutate in acest capitol, impreund cu cauzele posibile si
actiunile recomandate. Cand este generat un cod de eroare, acesta va apdrea pe LCD, asa cum este ardtat in
Figura 5 de mai jos.

Mesaj de eroare

CH1 MASS  Exx
4500 LB/HR

\ XGF868;i

Afisaj LCD

Figura 5: Locatie mesaje de eroare

Dacd apare un mesaj de erodre in timpul functiondrii normale a modelului XGF868i, consultd sectiunea
corespunzdtoare a acestui capitol pentru instructiuni despre cum sd procedezi.
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EO: No Error

Problema: in prezent nu existd nicio conditie de eroare.

Cauza: Acest mesaj apare pe scurt pentru a confirma cd rdspunsul la un alt mesaj de eroare a corectat
problema.

Actiunea: Nu este necesard nicio actiune.

ET: Low Signal

Problema: O intensitate scdzutd a semnalului ultrasonic sau semnalul depdseste limitele introduse prin Keypad
Program (Program tastaturd).

Cauza: O intensitate slabd a semnalului poate fi cauzatd de un cablu defect, o problema cu flowcell, un
traductor defect sau o problemd in consola electronicd. Un semnal care depdseste limitele programate
este probabil cauzat de introducerea unei valori incorecte in submeniul Channelx-Set up-Signal
(Canalx-Configurare-Semnal) al Keypad Program (Program tastaturd).

Actiunea: Folosind procedurile din Capitolul 3, Diagnostic, verific componentele enumerate mai sus. De
asemeneaq, verificd valorile limitd introduse in submeniul Channelx-Set up-Signal
(Conolx—Configurare-Seman), asa cum este descris in Capitolul 1, Programming Site Data, din
Manualul de programare.

E2: Eroarea Sound Speed

Problema: Viteza sunetului depdseste limitele programate in submeniul Channelx-Set up-Signal
(Canalx-Configurare-Semnal) al Keypad Program (Program tastaturd).

Cauza: Eroarea poate fi cauzatd de o programare incorectd, conditii de debit nefavorabile sau o orientare
necorespunzdtoare a traductorului.

Actiunea: Compard viteza md&suratd a sunetului cu valorile nominale tabelate pentru gazul folosit si corecteazd
eventualele erori de programare. Consultd Capitolul 3, Diagnostic, pentru a corecta orice probleme cu
celulele de flux si/sau traductorii.

E3: Velocity Range

Problema: Velocitatea depdseste limitele programate in submeniul Channelx-Set up-Signal
(Canalx-Configurare-Semnal) al Keypad Program (Program tastaturd).

Cauza: Aceastd eroare poate fi cauzatd de introducerea unor date de programare necorespunzdtoare sau de
conditii nefavorabile de curgere si/sau turbulentd excesiva.

Actiunea: Asigurd-te cd debitul real este in +75 ft/sec (+23 m/sec). Vezi Capitolul 1, Programming Site Data, din
Programming Manual pentru detalii. Consultd Capitolul 3, Diagnostic, pentru a corecta orice probleme
cu celulele de flux si/sau traductorii.
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E4: Calitatea Semnalului

Problema: Calitatea semnalului este in afara limitelor programate in submeniul Channelx-Set up-Signal
(Canalx-Configurare-Semnal) al Keypad Program (Program tastaturd).

Cauza: Varful semnalelor de corelatie in amonte sau in aval a scdzut sub limita de maxim de corelatie, asa cum
este setat in submeniul Channelx-Set up-Signal (Canalx-Configurare-Semnal). Acest lucru poate fi
cauzat de o celuld de flux sau o problemd electricd.

Actiunea: Verificd sursele de interferentd electricd si verificd integritatea consolei electronice prin inlocuirea
temporard cu o celuld de flux de testare cunoscutd ca fiind bund. Verificd traductoarele si reloca-le,
dacd este necesar. Vezi Capitolul 3, Diagnostic, pentru instructiuni suplimentare.

E5: Eroarea Amplitude

Problema: Amplitudinea depdseste limitele programate in submeniul Channelx-Set up-Signal
(Canalx-Configurare-Semnal) al Keypad Program (Program tastaturd).

Cauza: Niveluri excesive ale unui gaz atenuant, cum ar fi CO,, pot fi prezente in flowcell. Particule solide sau
lichide pot fi prezente in flowcell.

Actiunea: Consultd Capitolul 3, Diagnostic, pentru a corecta orice probleme cu celulele de flux.

E6: Cycle Skip, Accel.

Problema: Acceleratia depdseste limitele programate in submeniul Channelx-Set up-Signal
(Canalx-Configurare-Semnal) al Keypad Program (Program tastaturd).

Cauza: Aceastd afectiune este de obicei cauzatd de un flux deficitar sau de o aliniere incorectd a traductorului.

Actiunea: Consultd Capitolul 3, Diagnostic, pentru a corecta orice probleme cu celulele de flux si/sau traductorii.

E7. Analog Out Error
Problema: Curentul din circuitul analogic de iesire depdseste limitele pentru portul de iesire analogic.
Cauza: Sarcina de iesire depdseste limitele specificate pentru portul analogic de iesire.

Actiunea: Asigurd-te cd sarcina de iesire este de <600 ohmi pentru iesirile analogice Slot 0 sau este <1.000 ohmi
pentru un card de optiuni de iesiri analogice in Slot 1.
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E8: Temperaturain

Problema: Acest mesajindicd o eroare de introducere a temperaturii.

Cauza: Temperatura depdseste limitele specificate pentru cardul de optiuni analogic/RTD sau nu este conectat
niciun dispozitiv de intrare.

Actiunea: Verificd emit&torul de temperaturd si cablul de conectare. Consultd Capitolul 1, Calibration si
recalibreaza cardul de optiuni pentru intrdri analogice/RTD.
E9: Presiuneain

Problema: Acest mesajindicd o eroare de intrare a presiunii.

Cauza: Presiunea depdseste limitele specificate pentru cardul de optiuni de intrare analogicd sau nu este
conectat niciun dispozitiv de intrare.

Actiunea: Verificd transmit&torul de presiune si cablul de conectare. Consultd Capitolul 1, Calibration si
recalibreazd cardul de optiuni pentru intrdri analogice.

E10: Intrare Speciala

Problema: Acest mesajindicd o eroare a intrdrii speciale.
Cauza: Intrarea speciald depdseste limitele specificate pentru cardul de optiuni analogic.

Actiunea: Verificd intrarea special& si cablul de conectare. Consultd Capitolul 1, Calibration si recalibreazd cardul
de optiuni pentru intrdri analogice.

E1l: Not Used

Acest mesaj cod de eroare nu este folosit in prezent.

E12: Presiune scdzutda

Problema: Acest cod de eroare este declansat atunci c@ind mdsurarea presiunii este sub setarea comutatorului de
presiune joasad.

Cauza: Mdsurarea presiunii dep&seste limitele specificate stabilite in submeniul Channelx-Input/Output
(Canalx-Intrare/lersire).

Cauza: Verificd valoarea limitd (0 pand la 5.000 psia) introdusd in submeniul Channelx-Input/Output
(Conolx—Intrareller§ire), asa cum este descris in Capitolul 1, Programming Site Data, din Manualul de
programare.
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E13: Over Range

Problema: Acest mesajcod de eroare indicd faptul cd mdsurarea actuald depdseste intervalul aparatului de

Cauza:

Actiunea:

mdasurare.
A avut loc o depdsire matematicd internd fie in calculele volumetrice, fie in cele ale debitului masic.

Selecteazd unitdti de mdasurd mai mari sau un interval de timp mai scurt pentru parametrul de
mdsurare curent. De exemplu, alege KSCF[M in loc de SCF/M in meniul Channelx-System
(canalx-Sistem). Vezi Capitolul 2, Configurare Initiald, din Ghidul de Pornire pentru instructiuni.

E14: Totals Overflow

Problema: Totalizatoarele nu pot tine pasul cu fluxul total de semnale acumulate.

Cauza:

Actiunea:

Valoarea unitdtilor programate/impulsului este prea micg.

Selecteaz& un numar mai mare de unitdti/valoare a impulsului.

E15: Limita Ecuatiei

Problema: Aparatul nu poate determina greutatea moleculard a gazului pe baza vitezei sonore mdsurate,

Notd:

Cauza:

Cauza:

temperaturii, presiunii si concentratiei No.
Citirea mw va apdrea ca 2.0e3 sau 3.0e3 pentru a 'semnala” aceastd conditie.

Una sau mai multe dintre mdsurdtorile de mai sus trebuie sd fie incorecte.

Verificd dacd citirile de presiune si temperaturd sunt corecte. Verificd dacd concentratia programatd
(sau de intrare) de azot este corectd. Verificd cd mdsurdtorile timpului de tranzit acustic functioneazd
corect si cd drumul programat si dimensiunile lungimii axiale sunt corecte.
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[fara continut destinat acestei pagini]
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Capitolul 3. Diagnosticare

3.1 Introducere

Acest capitol explicd cum poti depana XGF868i dacd apar probleme cu carcasa electronicd, flowcell-ul sau
traductoarele. Indiciile unei posibile probleme includ:

« Afisarea unui mesaj de eroare pe ecranul LCD

- Citiri de curgere imprevizibile

 Citiri cu o acuratete indoielnicd (adicé citiri care nu sunt consistente cu citirile de la un alt dispozitiv de
madsurare a debitului conectat la acelasi proces).

Dacd apare oricare dintre conditiile de mai sus, continud la instructiunile prezentate in acest capitol.

3.2 Afigsarea parametrilor de diagnostic

XGF868i are incorporat Diagnostic Parameters (Parametri de diagnostic) pentru a ajuta la depanarea problemelor
flowcell, traductoare si/sau electrice. Pentru a accesa acesti parametri, foloseste Keypad Program (Program
tastaturd). Apoi, completeaz& urmdtoarele instructiuni pentru a afisa parametrul de diagnostic dorit:

Notd: Pentru a indeplini aceastd functie cu software-ul PanaView, consultd Anexa C, Programming with PanaView
din Manualul de programare si/sau Manualul utilizatorului PanaView.

Apasd [Escape], [Enter], [Escapel.

2. infereastra Keypad Program (Program tastaturd), deruleazd pand la PROG (PROGRAM) si apasd [Enter].

3. In meniul PROG [PROGRAM), deruleazd pé&nd la GLOBL (GLOBAL) si apasd [Enter].

4. Deruleazd la I/0 (INTRARE/IESIRE) si apasd [Enter].

5. Deruleazd la LCD siapasd [Enter].

6. Fereastra solicit& acum # of LCD Parameters. Deruleaz& pand la numdrul dorit (de la OFF (OPRIT) la 1-4 si KEY

(TASTA)) si apasé [Enter].

Setarea OFF (OPRIRE) dezactiveazd afisajul de mdsurare, in timp ce setarea KEY (CHEIE) permite utilizatorilor s&
schimbe afisajul de mdasurare prin tastele sdgeatd, fard a accesa Keypad Program (Program tastaturd). Dacé
selectezi KEY (CHEIE):

«  Pentru a vizualiza un parametru diferit de cel afisat in prezent, apdsd tastele [r] sau [s] pentru a
parcurge diferiti parametri.

+  Pentru a parcurge optiunile de canal pe un XGF868i cu doud canale, apasd tastele [v] sau [w] pana
ajungi la optiunea doritd.

7. Deruleazd pand la optiunea Channel option (Optiune canal) dorit&, asa cum este listat in Tabelul 2 de mai jos.

Tabelul 2: Optiuni de canal
Option Descriere

CHI Canal 1
CH2 Canal 2
SUM CH1 CH2
DIF CHI-CH2
AVE (CH1+CH2)/2

8. Pentru fiecare canal, selecteazd parametrul Measurement Parameter (Parametru de mdsurare) dorit, asa cum
este ardtat in Tabelul 3.

Notd: Unitdtile de mdsurare care apar in aceste prompturi sunt cele selectate in meniul GLOBL-SYSTM mai
devreme in acest manual. De asemenea, cdnd diferentele din programarea unui canal invalideazd o iesire
aleasd anterior pentru celdlalt, mdsurarea ajunge implicit la cel mai apropiat element selectabil din lista
parametrilor.

Primele doud solicitdri se repetd pand cand toti # of LCD Parameters (Nr. parametri LCD) specificati sunt
configurati. Cand toti parametrii afisajului au fost configurati, contorul revine la fereastra Global 1/O (Intrari/lesiri
globale). Pentru a pdardsi Keypad Program (Program tastaturd), apasé tasta [Escape] de trei ori.
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Dupé ce iesi din Keypad Program (Program tastaturd), XGF868i se va reseta singur si va incepe sé& afiseze parametrii
specificati in aceastd sectiune. Dacd au fost configurati mai multi parametri, fiecare dintre parametri va fi afisat in
succesiuneg, cu o pauzd de cdteva secunde intre schimbdrile de afisare.

Tabelul 3: Afisarea parametrilor de diagnostic

Bara de optiuni Descriere Corect Gresit

VEL Afiseazd velocitatea fluxului. N.A. N.A.
VOLUM Afiseazd fluxul volumetric. N.A. N.A.
+TOTL Afiseazd debitul volumetric totalizat inainte. N.A. N.A.
-TOTL Afiseazd debitul volumetric totalizat invers. N.A. N.A.

TIME Afiseazd timpul total de mdasurare a debitului. N.A. N.A.
MDOT Afiseazd fluxul de debit masic N.A. N.A.
+MASS Afiseazd debitul masic total inainte. N.A. N.A.
-MASS Afiseazd debitul masic invers total. N.A. N.A.

SS up Afiseazd puterea semnalului pentru traductorul din amonte. 50-75 <50 sau >75
SS do Afiseazd intensitatea semnalului pentru traductorul din aval. 50-75 <50 sau >75
SNDSP Afiseazd viteza mdasuratd a sunetului in gaz. N.A. N.A.

Tup Afiseazd timpul de tranzit al semnalului ultrasonic Tn amonte. N.A. N.A.
Tdown Afiseazd timpul de tranzit al semnalului ultrasonic in aval. N.A. N.A.
DELTA Afiseazd diferenta de timp de tranzit dintre semnalele in amonte si N.A. N.A.

in aval.

Tot K Afiseazd totalul K factor. N.A. N.A.
PEAK% Afiseazd procentul de varf (setat implicit la +50). N.A. N.A.

Qup Afiseazd calitatea semnalului pentru traductorul din amonte. 21200 -400 2886 la

+
Qdown Afiseazd calitatea semnalului pentru traductorul din aval. >1200 -400 ggngd la
+
AMPup Afiseazd valoarea pentru amplitudinea semnalului traductorului 245 <19 sau >29
din amonte.
AMPdn Afiseazd valoarea pentru amplitudinea semnalului traductorului 245 <19 sau >29
din amonte.
CNTup Afiseazd numdrul AGC DAC pentru setarea de crestere in amonte. N.A. N.A.
CNTdn Afiseaz& numarul AGC DAC pentru setarea de crestere in amonte. N.A. N.A.
PH#up Afiseazd varfurile de semnal pentru traductorul din amonte. 100-2300 | <100 sau >2300
P#dn Afiseazd varfurile de semnal pentru traductorul din amonte. 100-2300 | <100 sau >2300
TEMP Afiseaz& temperatura gazului (de la 0/4-20 mA intrare). N.A. N.A.
PRESR Afiseazé presiunea gazului (de la 0/4 la 20 mA intrare). N.A. N.A.

Mw Afiseazd greutatea moleculard. N.A. N.A.

z Afiseazd compresibilitatea. N.A. N.A.
AcVOL Afiseazd fluxul volumetric real. N.A. N.A.
StvoL Afiseazd fluxul volumetric standard. N.A. N.A.

Tus! Afigseazd timpul de tranzit Skan in amonte. N.A. N.A.

Td s! Afiseazd timpul de tranzit Skan in aval. N.A. N.A.

DT S/ Afiseazd Skan Delta T. N.A. N.A.

Tu M Afiseazd mdsurdtoarea timpului de tranzit in amonte. N.A. N.A.
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Tabelul 3: Afisarea parametrilor de diagnostic

Bara de optiuni Descriere Corect Gresit
Td M Afiseazd mdsurdtoarea timpului de tranzit in aval. N.A. N.A.
DT M! Afiseazd mdsurdtoarea Delta T. N.A. N.A.
Vinst Afiseazd velocitatea instantanee. N.A. N.A.
ldisponibil doar dacd Burst Mode = S/M

3.3 Probleme flowcell

Dacd depanarea preliminard cu Error Code Messages (Mesaje de cod de eorare) si/sau Diagnostic Parameters
(Parametri de diagnostic) indic& o posibil& problemd cu celula de flux, continud cu aceastd sectiune. Problemele cu
celulele de flux se iImpart in doud categorii:

« Probleme cu gazele
« Probleme cu conductele

Citeste cu atentie sectiunile urmdtoare pentru a determina dacd problema este intr-adevar legatd de flowcell. Dacd
instructiunile din aceastd sectiune nu rezolvd problema, contacteazd fabrica pentru asistentd.

3.3.1 Probleme cu gazele

Maijoritatea problemelor legate de gaze apar din nerespectarea instructiunilor de instalare a sistemului de debit, asa
cum este descris in Ghidul de pornire. Consultd Capitolul 1, Instalare, din Ghidul Pornire pentru a corecta orice
probleme de instalare.

Dacd instalarea fizicd a sistemului respectd specificatiile recomandate, este posibil ca gazul insusi s& impiedice
mdsurdtori precise ale debitului. Gazul mdsurat trebuie sd Indeplineascd urmdtoarele cerinte:

1. Gazul trebuie sd fie omogen, monofazat si relativ curat.
Desi un nivel scdzut de particule antrenate poate avea un efect redus asupra functiondrii XGF868i, cantitdti
excesive de particule solide sau lichide vor absorbi sau dispersa semnalele de ultrasunete. Aceastd interferentd
cu transmisiile de ultrasunete prin gaz va cauza mdasurdtori inexacte ale debitului. In plus, gradientele de
temperaturd din fluxul de gaz pot duce la citiri haotice sau inexacte ale debitului.

2. Gazul nu trebuie sd atenueze excesiv semnalele de ecogrdfie.
Unele gaze (deAexempIu, dioxid de carbon de inaltd puritate, hidrogen, azot etc.) absorb cu usurintd energia
ultrasunetelor. In acest caz, pe ecran va apdrea un mesaj de cod de eroare El pentru a indica faptul cd puterea
semnalului ultrasonic este insuficientd pentru mdsurdtori fiabile.

3. Viteza sunetului gazului nu trebuie sd varieze excesiv.
XGF868i va tolera schimbdri relativ mari ale vitezei sunetului gazului, care pot fi cauzate de variatii ale
compozitiei gazului si/sau a temperaturii. Totusi, astfel de schimbdri trebuie sd aibd loc lent. Fluctuatiile rapide
ale vitezei sunetului gazului, la o valoare considerabil diferitd de cea programatd in XGF868i, vor duce la citiri ale
debitului imprevizibile sau inexacte. Consultd Capitolul 2, Setup Initial, din Ghidul de Pornire si asigurd-te cd
viteza sunetului adecvatd este programatd in aparat.

3.3.2 Probleme cu conductele

Problemele legate de conducte pot apdrea fie din nerespectarea instructiunilor de instalare, asa cum este descris In
Ghidul de pornire, fie din programarea necorespunzdtoare a contorului. De departe, cele mai frecvente probleme la
tevi sunt urmatoarele:

1. Colectarea materialului la locatia (sau locatiile) traductorului.
Depunerile acumulate la locatia traductorului vor interfera cu transmiterea semnalelor de ecografie. Ca urmare,
mdsurdtorile precise ale debitului nu sunt posibile. Realinierea celulei de curgere sau a traductoarelor remediazd
adesea astfel de probleme si, in unele cazuri, se pot utiliza traductoare care ies in fluxul de curgere. Consultd
Capitolul 1, Instalare, din Ghidul Pornire pentru a corecta orice probleme de instalare.

2. Madsurdtori inexacte ale tevilor.
Acuratetea mdsurdtorilor debitului nu este mai bund decdt acuratetea dimensiunilor tevii programate. Pentru o
celuld de flux furnizatd de Panametrics, datele corecte vor fi incluse in documentatie. Pentru alte celule de flux,
mdsoard grosimea si diametrul peretelui tevii cu aceeasi precizie doritd in citirile debitului. De asemeneaq,
verificd teava pentru indoiri, excentricitdti, deformdri de sudurg, rectitudine si alti factori care pot cauza citiri
inexacte. Consultd Capitolul 2, Configurare Initiald, din Ghidul de Pornire pentru instructiuni privind programarea
datelor tevii.
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Pe langd dimensiunile efective ale tevii, lungimea traseului (P) si dimensiunea axiald (L), bazate pe locatiile reale
de montare a traductoarelor, trebuie programate cu precizie in debitmetru. Pentru o celuld de flux Panametrics,
aceste date vor fi incluse in documentatia pentru sistem. Dacd traductoarele sunt montate pe o teavd existentd,
aceste dimensiuni trebuie mdsurate cu precizie. Vezi Anexa C, Mdsurarea dimensiunilor P si L, din Startup Guide
pentru o discutie amdnuntitd a acestui subiect.

Intensitate semnalului peste 75.

XGF868i este alimentat cu un preamplificator de semnal. Totusi, acest amplificator poate sa nu fie necesar
pentru aplicatii sub presiune inaltd. Dacd contorul are o intensitate de semnal peste 75, evitd preamplificatorul si
conecteazd cablul coaxial direct la traductoare.

3.4 Probleme traductoare

Traductoarele ultrasonice sunt dispozitive robuste si fiabile. Totusi, sunt expuse unor daune fizice din cauza
manipuldrii necorespunzdtoare si a atacurilor chimice. Cele mai frecvente probleme ale traductoare sunt
enumerate mai jos:

SCURGERI: Pot apdrea scurgeri in jurul traductorului si/sau a racordurilor flowcell. Repard astfel de scurgeri
imediat. Dacd gazul care se scurge este coroziv, verificd cu atentie traductorul si cablurile pentru daune, dupd ce
scurgerea a fost reparata.

DAUNE DE COROZIUNE: Dacd materialul traductorului nu a fost ales corect pentru aplicatia intentionatg,
traductoarele pot suferi daune prin coroziune. Deteriorarea apare de obicei fie la conectorul electric, fie pe fata
traductorului. Dacd se suspecteazd coroziune, indepdrteazd traductorul din flowcell si inspecteazd cu atentie
conectorul electric si fata traductorului pentru duritate si/sau gduri. Orice traductor deteriorat in acest mod
trebuie Tnlocuit. Contacteazd Panametrics pentru informatii despre traductoare in materiale potrivite aplicatiei.

DAUNE INTERNE: Un traductor ultrasonic constd dintr-un cristal ceramic legat de carcasa traductorului. Leg&tura
dintre cristal si carcasd sau chiar cristalul poate fi deteriorat de socuri mecanice extreme si/sau extreme de
temperaturd. De asemeneaq, cablajul intern poate fi corodat sau scurtcircuitat dacd contaminantii p&trund in
carcasa traductorului.

DAUNE FIZICE: Traductoarele pot fi deteriorate fizic prin scdparea lor pe o suprafatd durd sau lovirea lor de un alt
obiect. Conectorul traductorului este cea mai fragild parte si este cea mai vulnerabild la deteriorare. Daunele
minore pot fi reparate prin indoirea atentd a conectorului la forma initiald. Dacd conectorul nu poate fi reparat,
traductorul trebuie inlocuit.

IMPORTANT: Traductoarele trebuie inlocuite in perechi. Consultd Capitolul 2, configurarea initiald, din ghidul de

pornire pentru a programa noile date ale traductorului in contor.

Dacd instructiunile din aceastd sectiune nu rezolvd problema, contacteazd Panametrics pentru asistentd.
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Capitolul 4. inlocuire piese

4.1 Introducere

XGF868i a fost proiectat pentru a permite upgradeuri usoare la fata locului si Inlocuirea pieselor. Consultati Figura 6
la pagina 29 pentru detalii despre ansamblul standard al carcasei electronice XGF868i. Instructiunile din acest
capitol, iImpreund cu cateva unelte comune, sunt tot ce este necesar pentru a indeplini urmdatoarele sarcini:

« Indepdrtarea ansamblului pldcii de circuit

+ Inlocuirea subansamblului de afisaj LCD/interconectare

+ Inlocuirea sigurantei

+ Tnlocuirea Programului Utilizatorului

 Instalarea unui card de optiuni

« Asamblarea/instalarea ansamblului pldcii de circuit

AVERTISMENT! Tnainte de a efectua orice procedurd de intretinere, asigurati-vé cé deconectati

alimentarea principalé de la unitate.Dacé XGF868i este instalat intr-un mediu
periculos, carcasa electronicd trebuie mutatd intr-o zoné sigurd inainte de

indepdrtarea capacelor. Dacé carcasa electronica nu poate fi mutaté intr-o zond
sigurd, asigurati-vé cé zona din jur este lipsité de gaze inflamabile.

IMPORTANT: Pentru a respecta Directiva UE privind tensiunile joase, aceastd unitate necesitd un dispozitiv extern de
deconectare a alimentdrii, cum ar fi un intrerupdtor sau un intrerupdtor de circuit. Dispozitivul de
deconectare trebuie marcat ca atare, vizibil clar, accesibil direct si amplasat la mai putin de 1,8 m (6 ft)
de unitate.

Utilizati Figura 6 la pagina 29, Figura 7 la pagina 30 si Figura 8 la pagina 31 pentru a localiza componente relevante,
in timp ce finalizati procedurile de service discutate in acest capitol.

IMPORTANT: Pdstrati o evidentd detaliatd a tuturor instalatiilor si inlocuirilor de piese efectuate pe XGF868i In
Anexa A, Dosar de service. Acest istoric de service va fi util pentru diagnosticarea oricaror probleme
viitoare.
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4.2 indepértarea ansamblului plécii de circuit

Toate procedurile de inlocuire a pieselor pentru XGF868i necesitd indepdrtarea ansamblului placd de circuit din
carcasa electronicd. Prin urmare, completati instructiunile din aceastd sectiune inainte de aincerca orice alte sarcini
de service.

Ansamblul pldcii de circuit XGF868i constd din pldci de circuit circulare fatd si spate, cu mai multe pldci
dreptunghiulare intercalate intre pldcile de capdt circulare si orientate perpendicular pe acestea. Mai exact, unele
sau toate urmdtoarele pldci de circuit pot fi incluse ih asamblare:

PLACI FRONTALE:

+ Subansamblu afisaj LCD/placd de interconectare
PLACA SPATE:

* Placd terminald
PLACI DE MIJLOC:

« Placd principald
« Placg de primire
« Placd sursd de alimentare
« Slot1, card de intrare/iesire (optional)
« Slot 2, card de autentificare/RS485 (optional)
Pentru a demonta ansamblul pldcii de circuit, consultati Figura 6 la pagina 29 si parcurgeti urmdtorii pasi:

1. Deconectati alimentarea la XGF868i si mutati carcasa electronicd intr-o zond sigurd.

Notd: Dacd carcasa electronicd nu poate fi mutatd intr-o zond sigurd, asigurati-va cd zona din jur este liberd de
gaze inflamabile inainte de a trece la pasul 2.

AVERTISMENT! Alimentarea principald a X6F868i trebuie deconectatd inainte de a continua.

2. Consultatillustratia 1 din Figura 6 la pagina 29 si sldbiti surubul de fixare de pe capacul spate. Plasati o tij& sau o
surubelnitd lungd peste capac in fantele prevdzute si rotiti capacul in sens invers acelor de ceasornic pdnd cand
acesta iese din carcasa.

3. Repetati Pasul 2 pentru a indepdrta capacul frontal.

4. Din partea din spate a carcasei, deconectati cablurile de pe linia de alimentare de la blocul terminal TB5.
Deconectati blocurile terminale TB1 la TB6 de la conectorii J1-J4.

5. Consultatillustratia 5 din Figura 6 la pagina 29 si scoateti cele patru suruburi de montare a pl&cii de borne si
surubul de Impdmantare. Aceasta va deconecta un capdt al firului verde de impdmantare, iar pldcuta cu
simbolul de impdmaéntare se va desprinde de sub acesta.

IMPORTANT: Fiecare surub va avea instalate o saibd platd si o saibld de blocare. Aveti grij& sd nu pierdeti aceste
saibe.

6. Consultatillustratia 3 din Figura 6 la pagina 29 si rotiti cu grija ansamblul pldcii de circuit in sens invers acelor de
ceasornic cu aproximativ 20°, pand cand cele cinci fitinguri din carcasd devin vizibile prin fantele de-a lungul
circumferintei pldcii de terminal. Apoi, impingetiincet ansamblul pl&cii de circuit prin carcasd si scoateti-I din
fata carcasei.

Mutati ansamblul pldcii de circuit intr-o zond de lucru curatd si sigurd si mergeti la sectiunea corespunzdtoare a
acestui capitol pentru a efectua procedura de service doritd.
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4.3 Tnlocuirea subansamblului de afigaj LCD/plécii de interconectare

Ecranul LCD oferd de obicei ani de servicii fiabile, dar este usor de inlocuit pe teren atunci cand este necesar. Pentru
ainlocui afisajul LCD, consultati Figura 7 la pagina 30 pentru locatiile componentelor si parcurgeti urmdtorii pasi:

Finalizati pasii in “indepdrtarea ansamblului pldcii de circuit” la pagina 22.

Asezati ansamblul pldcii de circuit pe o suprafatd pland cu placa LCD orientatd in sus. Consultati llustratia 4 in
Figura 7 la pagina 30 si scoateti cele trei suruburi de montare (cu saibe plate si saibe de blocare) indicate.

Prindeti afisajul LCD/placa de tastaturd/placa de interconectare de la marginile de sus si de jos si trageti-1 cu
grijé in sus pdnd cand iese de pe placa principald si de pe pldcile de optiuni. Consultati llustratia 5 din Figura 7 la
pagina 30. Scoateti doud suruburi din spatele pl&cii de interconectare. Apoi tine marginea tastei cu o ménd si
marginea afigsajului LCD /pldcii de interconectare cu cealaltd ménd si trageti cele doud pldci separate.

Notd: Cele doud pldci de circuit sunt atasate printr-un conector situat sub marginea superioard a pldcii LCD

6.

(consultati llustratia 5 din Figura 7 la pagina 30). Ecranul LCD este atasat la placa de interconectare ca un
singur subansamblu. Nu demontati ecranul LCD de la placa de interconectare.

Plasati placa de tastaturd direct peste noul subansamblu de afisaj LCD/placé de interconectare si aliniati
conectorul J1 de pe partea din spate a tastaturii cu pinii P6 de pe placa de interconectare. Impingeti ferm cele
doud pldci impreund pdnd cdnd placa de interconectare atinge cele doud distante de pe tastaturd.

Fixati placa de tastaturd pe placa de interconectare cu cele doud suruburi, saibele plate si saibele de blocare
indepdrtate anterior.

Inserati si fixati ferm ansamblul complet aliniind conectorul P4 de pe placa de interconectare cu conectorul J4
de pe placa de baza si conectorii P1 si P2 pe orice placd de optiuni (dupé& caz). inlocuiti cele trei suruburi
indepdrtate in pasul 2, referindu-te la llustratia 4 din Figura 7 la pagina 30.

Finalizati inlocuirea subansamblului de afisaj LCD/placa de interconectare continudnd la “Instalarea ansamblului
pldcii de circuit” la pagina 28.
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4.4 Tinlocuirea sigurantei

IMPORTANT: Aceastd procedurd se aplicd doar sigurantei sursei de alimentare c.c. Siguranta de pe sursa de
alimentare cu c.a. nu se poate inlocui in teren; vd rugdm s& contactati Panametrics pentru inlocuire.

Dacd siguranta XGF868i a fost arsd, parcurgeti urmatorii pasi pentru instalarea unei sigurante noi:

1. Finalizati pasii in “indepdrtarea ansamblului pldcii de circuit” la pagina 22.

2. Asezati ansamblul pldcii de circuit pe o parte, cu placa de terminale in stdnga si placa de interconectare in
dreapta. Rotiti ansamblul pdnd cénd placa de alimentare este orientatd in sus.

3. Localizati siguranta pe partea stéing& a pldcii de alimentare, chiar sub placa de terminale (consultati llustratia 6
din Figura 7 la pagina 30).

4. Trageti capacul de plastic de pe suportul sigurantei si scoateti siguranta veche.

5. Obtineti o noud sigurantd de aceeasi valoare si tip. Folositi doar o sigurantd Sslow-Blo de tip 3AG (1-14"x 14"),
avand o clasificare indicatd in Tabel 4 mai jos.

Tabel 4: Tensiuni de linie si clasificéri ale sigurantelor

Tensiunea de linie Clasificare sigurante
12-28 VDC 2.0 A, Slo-Blo
85-250 VAC Nu este inlocuibil pe teren

(contactati Panametrics)

6. Apdsati noua sigurantd in suportul sigurantei si remontati capacul din plastic.
Pentru a finaliza inlocuirea sigurantei, continuati la “Instalarea ansamblului pldcii de circuit” la pagina 28.

Notd: Asigurati-va cd inregistrati inlocuirea sigurantei in Anexa A, Dosar de service.
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4.5 Inlocuirea Programului Utilizatorului

Programul utilizatorului XGF868i este stocat pe un cip EPROM (memorie programabild doar pentru citire) care poate

fi sters. EPROM-ul, care este desemnat drept componentd U6 este montat intr-o prizd pe partea frontald a placii
principale de circuit. EPROM poate fi necesard pentru inlocuirea unui cip defect sau pentru a face upgrade la o
versiune software mai noud.

Pentru a inlocui programul utilizatorului, consultati Figura 7 la pagina 30 si parcurgeti urmdtorii pasi:

1. Finalizati pasii in “indepdrtarea ansamblului pldcii de circuit” la pagina 22.

2. Asezati ansamblul pl&cii de circuit pe o suprafatd pland cu placa de terminal orientatd in sus. Consultati
llustratia 71n Figura 7 la pagina 30 si scoateti cele trei suruburi de montare PCB (cu saibe plate si saibe de
blocare) indicate. Acest lucru va elimina si jumperul verde de impdmantare.

3. Localizati si desurubati un al patrulea surub mai mic de suport aproape de J2 pe placa terminald, capturdnd
saiba, saiba platd si piulita suportului pe partea din spate. Apoi, trageti cu grij& placa terminald de la placa
principald/placa de alimentare si placa de optiuni.

4. Indepdrtati cele doud suruburi, saibele plate, saibele de blocare si radiatorul din colturile pldcii de alimentare
(vezi llustratia 8 din Figura 7 la pagina 30).

Notd: Un XGF868i cu sursd de alimentare c.c. va include Tncd doud suruburi de montare, dar fard radiator.

B. Ridicati cu grij& placa sursei de alimentare si ansamblul radiatorului, apoi glisati-I afard.

EPROM-ul U6 este amplasat de-a lungul marginii superioare a pldcii principale, pe partea care era orientatd spre

placa de alimentare (consultati llustratia 8 din Figura 7 la pagina 30). Este singurul cip cu soclu de pe aceastd
placd si are o etichetd albd de identificare.

6. Folosind un dispozitiv de extragere de cip, scoateti EPROM-ul din soclu. Dacd nu este disponibil un extractor de
cipuri, se poate folosi o agrafd de hdartie indreptatd in crestdturile din colturile din dreapta sus si colturile din
sténga jos ale soclului. Rdicati usor EPROM-ul, putin céte putin, la fiecare crestdturd pdnd cdnd se elibereazd.

ATENTIE! EPROM-ul este usor deteriorat de electricitatea staticé. inainte de a manipula noul cip,
atingeti un obiect metalic imp&mantat pentru a descérca orice electricitate statica
acumulata si evitati sa atingeti firele laterale ale cipului.

7. Asigurati-va cd coltul tesit de pe noul EPROM este aliniat cu coltul tesit al soclului si asezati EPROM-ul in soclu.

8. Aplicand presiune egald pe toate cele patru colturi, apdsati usor EPROM-ul in soclu pdnd cand acesta este
complet fixat. Nu loviti EPROM-ul si nu aplicati fortd excesivd in timpul acestei proceduri.

Finalizati inlocuirea Programului utilizator continudnd la “Asamblarea ansamblului pldcii de circuit” la pagina 26.
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4.6 Instalarea unui card de optiuni

Debitmetrul XGF868i poate gdzdui pdnd la doud pldci optionale. Un card de comunicatii poate fi instalat in Slot 2 iar
o varietate de plé&ci optionale 1/O sunt disponibile pentru instalare in Slot 1.

Pentru a instala un card de optiuni, consultati llustratiile 9, 10 si 111n Figura 8 la pagina 31 si completati urmadtorii pasi:
1. Finalizati pasii in “iIndepdrtarea ansamblului pldcii de circuit” la pagina 22.

2. ndepartati placa de borne din subansamblul placii principale/surse de alimentare prin finalizarea Pasilor 1-3 din
“Inlocuirea Programului Utilizatorului” la pagina 25.

3. Scoateti surubul de pe suportul unghiular de pe placa principald, asa cum este ardtat in llustratia 111n Figura 8 la
pagina 31.

Notd: Nu pierdeti saiba de nailon situatd intre suportul mic de unghi de pe placa de borne si placa principald.

4. Dacd este necesar, scoateti orice placd optionald (si radiatorul 1/O optional) folositd in prezent.

5. Existd un conector cu 32 de pini (P2) si unul cu 30 de pini (P1) pe partea din spate a pldcii de interconectare.
Cardurile de optiune trebuie conectate la acesti conectori.

d. Pentru ainstala un card de comunicatii in slotul 2, orientati cardul de optiuni astfel incat conectorul sdu cu de pini
sa fie pozitionat deasupra conectorului P2 de pe placa de interconectare. Apoi, fixati ferm cardul in conectorul sdu.
Cand este instalat corect, partea cardului de optiune cu conector cu 36 de pini trebuie orientatd spre centrul pl&cii
de interconectare, iar marginea cardului de optiuni nu trebuie sd ias& deasupra marginii pldcii de interconectare.

b. Pentru ainstala un card de optiuni I/O cu radiator optional in Slotul 1, orientati cardul de optiuni astfel incét
conectorul sdu cu 30 de pini sd fie pozitionat peste conectorul P1 de pe placa de interconectare. Apoi, fixati
ferm cardul in conectorul sdu. Cand este instalat corect, partea cardului de optiune cu conector cu 30 de
pini trebuie orientatd spre centrul pldcii de interconectare, iar marginea cardului de optiuni nu trebuie sd
iasd dquuprq marginii pl&cii de interconectare. (Totusi, radiatorul optional se va extinde dincolo de
margine.

Notd: Pentru a atasa un radiator optional la o placd de optiune 1/O, consultati “Atasarea unui radiator optional la
o placd optionald I/0” la pagina 26. Cand XGF868i include atat o placd I/O (Slot 1), cét si o placd optionald
( Slot 2), cele doud pldci trebuie atasate una la cealaltd, iar hardware-ul este prezentat in llustratia 10 in
Figura 8 la pagina 31. Preatasati saiba de nailon la surub inainte de a introduce pldcile in ansamblu.

4.6.1 Atasarea unui radiator optional la o placé optionald 1/0

Dacd trebuie sd atasati un radiator optional la o placé de optiuni 1/O (optiunile TI, TR, FI sau FR din Anexa B a Ghidului

de pornire), consultati llustratia 9 din Figura 8 la pagina 31 si parcurgeti urmdtorii pasi:

1. Orientati pldcutele termice cdtre radiator, asa cum este ardtat in Figura 8 la pagina 31 si aplicati-l pe radiator.

2. Atasati lejer placa spate din aluminiu la radiatorul 1/O cu trei suruburi, saibe de blocare si saibe plate.

Notd: Pasul urmdtor se aplica doar cardurilor de optiune TR si FR. Altfel, continuatia la pasul 4.

3. Dacd aveti o punte optional& pentru radiator, atasati-o la radiatorul I/O cu doud suruburi, saibe de blocare,
saibe plate si piulite.

4. Atasati radiatorul asamblat asezénd componentele sursei de alimentare pe cardul de optiuni, cu placa de
aluminiu in stéinga (in interior) si radiatorul in dreapta (exterior).

5. Strangeti cele trei suruburi (pasul 2) pentru a fixa placa din spate din aluminiu de radiator.
Finalizati instalarea cardului de optiune continudnd la “Asamblarea ansamblului pldcii de circuit” la pagina 26.

4.7 Asamblarea/instalarea ansamblului plécii de circuit

Majoritatea procedurilor de inlocuire a pieselor descrise in acest capitol necesitd indepdrtarea ansamblului pldcii de
circuit din carcasa electronicd. Mai mult, majoritatea procedurilor necesitd grade diferite de dezasamblare a
ansamblului pl&cii de circuit. Consultati Figura 8 la pagina 31 si urmati instructiunile din aceastd sectiune pentru a
asambla placa de circuit sifsau pentru a o instala in carcasa electronicd.

471 Asamblarea ansamblului pldcii de circuit

Dacd ansamblul pl&cii de circuit a fost dezasamblat intr-o anumité masurd, parcurgeti pasii de mai jos. in caz
contrar, mergeti direct la “Instalarea ansamblului pldcii de circuit” la pagina 28. Consultati Figura 8 la pagina 31 si
efectuati urmatorii pasi:
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1. Dacd este necesar, inlocuiti suportul unghiular de pe placa principald, introduceti surubul (cu saiba platé si
saibala de blocare) si insurubati-1in suportul de pe placa principald. Consultati llustratia 11 din Figura 8 la
pagina 3I.

IMPORTANT: Suportul unghiular mic de pe placa terminald trebuie pozitionat pe exteriorul pl&cii principale, cu saiba
de nailon indepdrtatd anterior intre ele.

2. Orientati spre partea de program utilizator a pl&cii principale, spre partea din spate a pldcii de alimentare.
Orientati pldcile astfel incat pinii de pe partea de jos a pldcii principale s& se alinieze cu conectorii J2 si J6 de pe
placa sursei de alimentare si impingeti cele doud pl&ci ferm impreund.

Notd: Dacd pldcuta de umpluturd termicd a pldcii de alimentare a fost deterioratd, trebuie sd o scoateti si sd o
inlocuiti inainte de a reintroduce placa de alimentare. Prima datd scoateti si eliminati placa deterioratd.
Apoi indepdrtati cdptuseala albastrd de protectie de pe noua placd si aplicati-p cu fata albd pe placa
sursei de alimentare.

3. Fixati placa de alimentare si radiatorul pe placa principald prin reinstalarea suruburilor, saibele plate si saibele
de blocare indepdrtate anterior din colturile pldcii de alimentare. Consultati llustratia 11 din Figura 8 la pagina 31.

4. Consultati din nou llustratia 7 din Figura 7 la pagina 30. Aliniati cu grijd placa de borne pe placa
principald/ansamblul sursei de alimentare si pe cele doud pldci optionale (Slot 1si Slot 2, unde este cazul), astfel
incat conectorii listati in Tabelul 5 de mai jos sd fie fatd in fatd. Apoi, apdsati ferm placa terminald si placa de
interconectare una spre cealaltd p&nd cdnd toti conectorii sunt complet fixati.

Tabel 5: Conectori de cuplare pentru placa terminal&
Placd terminald Placd de cuplare

1 Conector J7 (mufd mare cu trei pini) File de alimentare pe placa de alimentare c.a.
2 Conector J6 (mufd mare cu trei pini) File de alimentare pe placa de alimentare c.c.
3 Conector P7 Conector J7 pe placa principald

4 Conector P10 Conector J9 pe placa principald

5 Conector P9 Conector JI0 pe placa principald

6 Conector P8 Conector J8 pe placa principald

7 Conector P21 Conector J1/J3 pe placa I/0O, optiune slot 2

8 Conector P22 Conector P2 pe placa I/0O, optiune slot 1

IMPORTANT: Cu doud pldci optionale instalate, poate fi nevoie de putind rdbdare pentru a alinia corect toti
conectorii. Nu fortati ansamblurile impreund, altfel unii pini s-ar putea s& nu intre corect in socluri.

5. Fixati ansamblul impreund instalénd cele trei suruburi de montare, saibele plate si saibele de blocare eliminate
anterior de pe placa de borne. Asigurati-va cd instalati un capdt al firului verde de impdmantare sub surubul
indicat in llustratia 7 din Figura 7 la pagina 30. Surubul mai mic trebuie folosit la locul suportului unghiular si fixat
cu o piulitd, o saibld de blocare si o saibld platd.

Continuati la sectiunea urmdtoare pentru instructiuni privind instalarea ansamblului pldcii de circuit reasamblate in
carcasa electronicd.
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4.7.2 Instalarea ansamblului plécii de circuit

Asigurati-vd cd ansamblul pl&cii de circuit este complet asamblat, asa cum este descris 1h sectiunea anterioara.
Apoi, consultati llustratiile 1, 2 si 3 din Figura 6 la pagina 29 si instalati ansamblul pl&cii de circuit in carcasa
electronicd dupd cum urmeazd:

1. Glisati capdtul pldcii terminale al ansamblului pl&cii de circuit in fata carcasei electronice. Prin alinierea fantelor
in jurul circumferintei pldcii terminale cu fitingurile din interiorul carcasei, ghidati ansamblul pldcii de circuit in
interiorul carcasei pdnd cand placa de terminal trece pur si simplu peste fitingurile din spatele carcasei
(Consultati llustratia 3).

2. Din partea din spate a carcasei, rotiti ansamblul pldcii de circuit cu aproximativ 20° 1n sensul acelor de ceasornic,
astfel incat orificiile de montare din placa de borne sd fie pozitionate peste orificiile filetate din fitinguri. Fixati
ansamblul pldcii de circuit in carcasd cu patru suruburi de montare, saibe plate si saibe de blocare eliminate
anterior (consultati llustratia 2).

IMPORTANT: Dacd ansamblul pldcii de circuit este introdus prea adénc in carcasd, nu poate fi rotit corect.

3. Atasati capdtul sldbit al firului verde de impdmantare la carcasd cu surubul de montare, saiba platd si saiba de
blocare indepdrtate anterior. Asigurati-vé cd instalati placa metalicd sub acest surub (consultati llustratia 2).

4. Din partea din spate a carcasei, conectati cablurile liniei electrice la blocul terminal TB5. Conectati conectorii
inapoi in blocurile de terminale J1-J4. Dacd este necesar, consultati Capitolul 1, Instalare, din Ghidul de pornire
pentru instructiuni detaliate privind cablarea.

B. Instalati capacele frontale si posterioare de pe carcasa electronicd si fixati-le cu suruburile de fixare furnizate
(consultati llustratia 1).

XGF868i este acum gata sd revind la functionare. inainte de a efectua mdsurdtori, consultati Capitolul 2,
Configurarea initiald, din Ghidul de pornire si Capitolul 1, Calibrare, al acestui manual pentru instructiuni privind
setarea corectd a contorului pentru mdsurdtori precise ale debitului.

Notd: Asigurati-vd cd introduceti un raport complet si detaliat al oricdrei inlocuiri de piese efectuate pe XGF868i in
Anexa A, Dosar de service.

Pentru a achizitiona piesele mentionate in acest capitol sau orice obiecte nediscutate in mod specific, contactati
Panametrics pentru asistentd. Pentru a v& asigura cd componentele corecte sunt obtinute, asigurati-vd cd includeti
numdrul de serie al XGF868i cdnd plasati comanda de piese.
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TB2

Bloc terminal pe cardul
de optiune al slotului 2

Surub de impamantare

Placuta de etichetare cu
simbol de impamantare

Fir jumper impamantare

TB4 TB3

llustratie 2

llustratie 1

Ansamblu carcasa

Surub de montare cu
ansamblu de saiba
(4 locuri)

TB5

Surub de fixare

Capac spate (solid)

llustratie 3

Ansamblu electronica

Figura 6: Ansamblu consold electronicd model XGF868i
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Surub de montare cu
ansamblu cu saiba
ﬁ (3 locuri)

Subansamblu afisaj LCD, b
/ placa tastatura si placa de ornj

interconectare

Conector P1
Conector P4

Conector P2 Conectorul P10 de pe placa de

Conector J1 J9 de pe placa principala

Conector J2 A | Conector J4

Conectorul J6/J7* de pe placa de
borne se conecteaza la fisa de
alimentare de pe placa de alimentare

Conectorul P7 de pe placa de
borne se conecteaza la conectoru
. J7 de pe placa principala
llustratie 4

(prezentat cu radiatoarele indepartate pentru claritate) Distantier

Surub, saiba de blocare si saiba plata
(2 locuri)

Placa tastatura

Afisaj LCD si placa Conector P6 Conector J1

interconectata (tata) (mama)
Surub de montare cu
ansamblu de saiba
llustratie 5 (3 locuri)

Conectorul P9 de pe placa de

Jumper verde impamantare

borne se conecteaza la conectorul

Placa terminala T

se conecteaza la conectorul
10 de pe placa principala
Conector J2

Surub suport

Conectorul P8 de pe placa de
borne se conecteaza la conectorul
J8 de pe placa principala

=i

Conectorul P21 de pe placa de
P - ‘ borne se conecteaza la conectorul
J3 de pe placa optionala (slotul 2)

Conectorul P22 de pe placa de
borne se conecteaza la conectorul
P2 de pe placa optionala I/O (Slotul 1)

/
|

Piulita, saiba si saiba de
blocare a suportului

llustratie 7

*J7 pentru sursa de alimentare c.a. (prezentata)
J6 pentru sursa de alimentare c.c.

/7Capac sigurant,ti/ Placa surséa de alimentare c.c.

Radiator
(pentru sursa de alimentare c.a.)

Surub, saiba de blocare
si saiba plata
(2 locuri)

Umplere goluri (pentru
sursa de alimentare c.a.)

/ Ansamblu de
|I alimentare c.a.

Placa principala

U6 Eprom

llustratie 8

(prezentat cu sursa de alimentare c.a.)
Nota: Nu exista radiator si dispozitive de
umplutura pentru goluri cu o sursa de
alimentare de curent continuu.

subansamblu afisaj LCD/placé de interconectare model XGF868i

Figura 7
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Surub cu ansamblu saiba
si piulita de cuplare
(nu este prezentat) (2 locuri)

=

Punte radiator I/O

Umplutura de goluri
(suprafata alba
orientata spre punte)

Radiator sursa de alimentare

Surub, saiba de blocare
si saiba plata (2 locuri)
Surub cu ansamblu
de saiba (3 locuri)
Umplutura de goluri
(suprafata alba
orientata spre punte)

Placa sursa de alimentare

Radiator 1/0 \
Conector J6 pe placa principala

Umplere a golurilor (suprafata
alba orientata spre radiatorul 1/0)

Umplere a golurilor
(suprafata alba orientata
spre PCB)

Distantier
Placa spate Conector J2 pe sursa

Conector J5 pe placa principala de alimentare

Placal/lo L
aca Surub suport [ ]

Conector J6 pe sursa
de alimentare

llustratie 9

Saiba de nailon
Distantier

\

,,,,, - 70 Placa tastatura

Saiba de nailon Suport Suport

Surub cu ansamblu de saiba — R
(2 locuri) N

Placa I/O (Slot 1)
/ cu radiator

o Sy Placa de interconectare

Conector P1 pe placa

Saiba plata de interconectare

Figura 8: Subansamblu placé optionald /O model XGF868i

Saiba de blocare . = [eeaay Conector J2 pe placa Conector J1 Placa 1/O .
= optionals (slot 2) (Slot 1) cu radiator Conector P2 pe placa de interconectare
Surub
llustratie 11

llustratie 10
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[Fara continut pentru aceastd pagind]
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Anexa A. Dosar de service

A.l1 Introducere
Ori de cdte ori se efectueazd orice procedurd de service la traductorul de debit XGF868i, detaliile de service trebuie

inregistrate in aceastd anexd. Un istoric precis de service al contorului se poate dovedi foarte util in depanarea
oricdror probleme viitoare.

A.2 Intrdri de date

Pdstrati date de service complete si detaliile pentru XGF868i in Tabelul 6 de mai jos. Faceti copii ale tabelului dupd
cum este necesar

Tabel 6: Intrdri de date
Data Descriere service Efectuat de
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Tabel 6: Intrdri de date
Data Descriere service Efectuat de
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A.3 Parametri diagnostic

Dupd o instalare initiald reusitd a XGF868i si ori de cdte ori se observd o defectiune a sistemului, valorile parametrilor
de diagnosticare trebuie introduse in Tabelul 7 de mai jos.

Tabel 7: Parametri diagnostic

Parametru Parametru
CNTdn
SS up
PH#up
SS do
P#dn
SNDSP
TEMP
Tup
PRESR
Tdown
AcVOL
DELTA
Mw StvOoL
REYN# Tus!
Tot K Td s
DT §!
PEAK%
TuM'
Qup
Td M
Qdown
DT M!
AMPup
Vinst
AMPdnN
CNTup
ldisponibil doar dacd Burst Mode = S/M
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[Fara continut pentru aceastd paging]
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Anexa B. Calibrarea si Testarea cu PanaView

B.1 Introducere

Aceasta anexd explicd cum sd calibrezi iesirile si intrarile analogice XGF868i folosind software-ul de interfatd
PanaView™. In plus, se discutd testarea optionald a totalizatorului, a iesirilor de frecventd si relee de alarmd, precum
si a hardware-ului si software-ului XGM868i. Anexa include urmdatoarele subiecte specifice:

«  Calibrarea iesirilor analogice Slot 0

« Calibrarea iesirilor analogice ale cardului de optiuni

«  Calibrarea intrdrilor analogice ale cardului de optiuni si intrdrilor RTD

« Testarea cardului de optiuni al releelor de alarmd

«  Testarea cardului de optiuni al totalizatorului si frecventelor de iesire

« Incarcarea datelor din matricea de semnale XGF868i si a datelor de memorie

« Testarea EPROM-ului, RAM-ului si DAC-ului

« Setarea numdrului de canale

« Resetarea XGF868i la valorile implicite

Carcasa electronicd XGF868i include un slot pentru instalarea unui card de optiuni de intrare/iesire. Acest slot este
desemnat ca Slot 1, iar o varietate de carduri de optiuni sunt disponibile. In plus, fiecare debitmetru XGF868i include
doud iesiri analogice incorporate (A si B) la blocul terminal J1, care este desemnat ca

Notd: Conventia din acest manual identificd orice slot de expansiune ca fiind Slot X, unde X este un numdr de la 0
la 2. Slot 2 este folosit doar pentru pldcile de comunicare.

Vezi Capitolul 1, Instalare, si Anexa B, inregistrdri de date, in Ghidul de Pornire pentru o descriere completd a cardurilor
de optiuni disponibile si a procedurilor de cablare a acestora.
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B.2 Accesarea Meniului Calibrare/Test

Meniul Calibration/Test (Calibrare/Test) este accesat prin meniul New Meter Browser (Browser contor nou) al
software-ului PanaView. Foloseste acest meniu pentru a calibra si testa iesirile analogice Slot 0, precum si pentru a
calibra si/sau testa orice carduri de optiuni instalate in expansiunea Slot 1. Consultd hdrtile meniului din Figura 3 la
pagina 9 ca ghid pentru a urma instructiunile de calibrare.

IMPORTANT: Inainte sd incerci sG comunici cu XGF868i, asigurd-te cd ai conectat PC-ul la XGF868i printr-o

j—

5.

interfatd RS232. Pentru detalii despre cablarea interfetei, consultd Wiring the Serial Port din Ghidul de
pornire, si documentul EIA-RS Serial Communications (916—054). De asemeneaq, trebuie sd instalezi
PanaView, asa cum este descris in Manualul utilizatorului Panaview (910-211).

Porneste XGF868i si asteaptd pdnd se initializeazd.
Lanseazd PanaView si asteaptd pdnd cdnd initializeazd XGF868i si afiseazd fereastra de bazd PanaView.

Asa cum este descris in Manualul Utilizatorului PanaView, deschide fereastra Meter Browser (Browser contor) si
evidentiaz& XGF868i.

Extinde optiunea Editare functii. Fereastra aratd acum similar cu cea prezentatd in Figura 9 de mai jos.

E‘E AGME681 Y4AMSTD

Channel 1

Channel 2

Sum

Difference

Average
----- Meter Logs
SRS Forcions
-7 SITE EDIT MENU
----- — CALIBRATIONM,/TEST
L% pALUSE MEASUREMENT

Figura 9: Meniuri in optiunea Edit Functions

Pentru a introduce date in programul utilizatorului, f& dublu click pe meniul Calibration/Test (Calibrare/Test).
Fereastra aratd similar cu Figura 10 de mai jos.

. CALIBRATION/TEST

TEST

Calibration

Signal array upload
Upload #GM memory
Hardware test et ltem

Prewvious |tem

il |

Cloze

Figura 10: Meniul Calibrare/Test

Mergi la sectiunile corespunzdtoare ale acestei anexe pentru a calibra sau testa oricare dintre intrdrile sau iesirile
instalate.
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B.3 Calibrarea Slot 0, lesiri analogice

Fiecare debitmetru XGF868i include doud iesiri analogice incorporate (A si B) la blocul terminal J1 desemnat ca Slot 0
Atat valorile punct zero, cét si cele la scard completd pentru fiecare iesire trebuie calibrate. Dupd calibrarea iesirilor,
care au o rezolutie de 5,0 pA (0,03% scaré completd), liniaritatea lor trebuie testatd.

Not&: Punctul zero al iesirii analogice poate fi setat fie pentru 0 mA, fie pentru 4 mA. Totusi, procedura de calibrare
foloseste intotdeauna punctul de 4 mA, deoarece aparatul de mdsurare extrapoleazd aceastd valoare
pentru a obtine punctul de 0 maA.

Pregdteste-te pentru calibrare prin inserarea unui ampermetrul in serie cu sarcina pe iesirea analogicd A la blocul
terminal J1, asa cum este prezentat in Figura 11 de mai jos.

Bloc terminal J1 (Slot 0)

B- B+ A- A+
RTN SIG RTN SIG

Sarcina

+]

Ampermetru

Figura 11: Conexiune Ampermetru (lesire A)

1. Din meniul Calibration/Test (Calibrare/Test) (vezi Figura 10 la pagina 38), f& dublu click pe intrarea Calibration
(Calibrare) pentru a deschide optiunea.

2. in panoul central, f& dublu click pe Slot 0 (Slot 0)

Not&: Optiunea Slot 1 (Slot 1) apare in panoul central doar dacd un card de optiuni a fost instalat in acest slot.

3. Fa&dublu click fie pe Output A (lesire A) fie pe Output B (lesire B) pentru a deschide meniul Analog Output (lesire
analogicd). (Output A va fi folosit ca exemplu in acest manual.)
IMPORTANT: Procedura pentru calibrarea Output B (lesire B) este identicd cu cea pentru calibrarea Output A (lesire
A). Totusi, la calibrarea Output B, asigurd-te cd reconectezi ampermetrul la blocul terminal J1. Vezi
Figura 11 la pagina 39 pentru numerele corecte ale pinilor.

F& dublu click pe 4 miliamps (4 miliamperi) pentru a calibra limita joasd a intervalului de iesire.

F& dublu click pe 4 mA UP (4 mA SUS) sau 4 mA DOWN (4 mA JOS) pentru a ajusta citirea ampermetrului UP sau

DOWN, pdnd se atinge o valoare de 4 mA. sau dublu click pe 4 mA Number (4 mA Numdr), siintrodu direct

citirea mA 1n panoul din dreapta.

6. Dupd ce ai obtinut o citire de 4 mA, d& dublu click pe 4 mA STORE (4 mA STOCARE) pentru a stoca calibrarea, sau
pe 4 mA ABORT (4 mA ANULARE) pentru a iesi din meniu fard a stoca calibrarea.

Notd: Dacd valoarea ampermetrului nu poate fi ajustatd in intervalul de 5,0 pA fatd de setarea de 4 sau 20 mA,

contacteazd fabrica pentru asistentd.

o s

7. PanaView revine la fereastra Analog Output (lesire analogicd). F& dublu click pe 209 milliamps (20 miliamperi) si
repetd pasii 5 si 6 pentru a calibra limita superioard a intervalului de iesire.
Notd: Sari peste urmdtorul prompt, dacd testarea liniaritdtii rezultatului nu va fi efectuatd in acest moment.
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8. Fd dublu click pe % Test pentru a test liniaritatea iesirii analogice selectate in prezent.

9. Verificd ampermetrul la 50% output. Apoi, introdu un alt output (0-100%) si d& dublu click pe percent.
Verificd citirea ampermetrului la aceastd setare si apasd [Exit Page] cdnd ai terminat.

Tabelul 8 la pagina 40 listeazd citirile estimate la diverse setdri % Full Scale, atat pentru 4-20 mA, cat si

0-20 mA scales. Consuld acest tabel pentru a verifica acuratetea citirilor ampermetrului luate mai sus.

Tabelul 8: Citiri asteptate ale ampermetrului
% scald completé scala 4-20 mA* scald 0-20 mA*

0 4,000 0,000
10 5,600 2,000
20 7,200 4,000
30 8,800 6,000
40 10,400 8,000
50 12,000 10,000
60 13,600 12,000
70 15,200 14,000
80 16,800 16,000
90 18,400 18,000
100 20,000 20,000
*toate citirile ampermetrului ar trebui sd fie £0,005 mA

Dacd citirile testului de linearitate nu sunt la 5 pA fatd de valorile listate in Tabelul 8 de mai sus, verificd acuratetea si
cablajul ampermetrului. Apoi, repetd calibrdrile joase siinalte. Dacd iesirea analogicd tot nu trece testul de liniaritate,

contacteazd fabrica pentru asistentd.

10. F& dublu click pe Exit Function (Functie iesire) pentru a revenila meniul Calibration (Calibrare). Apoi alege o altd
iesire pentru calibrare sau apasd pe [Exit Page] pentru a pardsi meniul Calibration/Test (Calibrare/Test).
Aceasta finalizeazd calibrarea iesirilor analogice Slot 0. Continud la sectiunea corespunzdtoare pentru a calibra

intrarile/iesirile suplimentare.

40
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B.4 Calibrarea Slot 1, Carduri de optiuni

Pentru a calibra orice card de optiuni instalat in Slotul 1 al XGF868i, acceseazd meniul Calibration/Test
(Calibrare/Test) asa cum este prezentat in Figura 10 la pagina 38.

1. In panoul central, f& dublu click pe Slot 1 (Slot 1).
Not&: Optiunea Slot 1 (Slot 1) apare in panoul central doar dacd un card de optiuni a fost instalat in acest slot.

Observd cd toate iesirile disponibile (de obicei patru) apar la promptul de mai sus. Tipul dorit de iesire poate apé&rea
ca perechea de iesire A si B si/sau ca perechea de iesire C si D. Pur si simplu selecteazd iesirea potrivitd pentru
calibrare si/sau testare. Pentru claritate in acest capitol, rezultatele dorite sunt intotdeauna plasate in pozitiile A si B,
iar pozitiile C si D nu sunt listate in mod specific. In plus, Output A este intotdeauna folosit ca exemplu. Mergi la
subsectiunea corespunzdtoare pentru instructiuni specifice si inlocuieste litera corectd de iesire cu "A"-ul prezentat
in proceduri.
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B.4.1 lesiri analogice

lesiri analogice suplimentare pot fi addugate la XGF868i prin instalarea unui card de optiuni adecvatin Slot 1. Acest
card de optiuni contine doud sau patru iesiri analogice, desemnate ca A, B, C si D. Atat valorile punct zero, cat si cele
la scard completd pentru fiecare iesire trebuie calibrate. Dup& calibrarea iesirilor, care au o rezolutie de 5,0 pA (0,03%
scard completd), liniaritatea lor trebuie testatd.

Notd: Punctul zero al iesirii analogice poate fi setat fie pentru 0 mA, fie pentru 4 mA. Totusi, procedura de calibrare
foloseste intotdeauna punctul de 4 mA, deoarece aparatul de mdsurare extrapoleazd aceastd valoare
pentru a obtine punctul de 0 mA.

Pregdteste-te pentru calibrare prin inserarea unui ampermetruy, in serie, cu sarcina pe Output A a cardului de optiuni.
Vezi Figura 4 la pagina 10 pentru a identifica pinii OUT(+) si RTN(-) pentru Output A pe blocul terminal J2.

2. Fa&dublu click fie pe Output A (lesire A) fie pe Output B (lesire B) pentru a deschide meniul Analog Output (lesire
analogicd) (lesire analogicd). (Output A va fi folosit ca exemplu in acest manual.)
IMPORTANT: Procedura pentru calibrarea Output B (lesire B) este identicd cu cea pentru calibrarea Output A (lesire
A). Totusi, asigurd-te cd reconectezi ampermetrul la blocul terminal J2. Vezi Figura 4 la pagina 10
pentru numerele corecte ale pinilor.

3. Fadublu click pe 4 milliamps (4 miliamperi) pentru a calibra limita joasd a intervalului de iesire.

4. F& dublu click pe 4 mA UP (4 mA SUS) sau 4 mA DOWN (4 mA JOS) pentru a ajusta citirea ampermetrului UP sau
DOWN, pdnd se atinge o citire de 4 mA, sau dublu click pe 4 mA Numeric Cal (4 mA calibrare numericd), si
introdu direct citirea mA n panoul din dreapta.

5. Dupd ce aiobtinut o citire de 4 mA, d& dublu click pe 4 mA STORE (4 mA STOCARE) pentru a stoca calibrarea, sau
pe 4 mA ABORT (4 mA ANULARE) pentru a iesi din meniu f&r& a stoca calibrarea.

NotG: Dacd valoarea ampermetrului nu poate fi ajustatd in intervalul de 5,0u A fatd de setarea de 4 sau 20 mA,

contacteazd fabrica pentru asistentd.

6. PanaView revine la fereastra Analog Output (lesire analogicd). Fa dublu click pe 20 milliamps (20 miliamperi) si
repetd pasii 3 pdnd la 5 pentru a calibra limita superioard a intervalului de iesire.
Not&: Sari peste urmdtorul prompt, dacd testarea liniaritdtii rezultatului nu va fi efectuatd in acest moment.

7. F&dublu click pe % Test pentru a test liniaritatea iesirii analogice selectate in prezent.

8. Verificd ampermetrul la 50% iesire. Apoi, introdu un alt output (0-100%) si d& dublu click pe percent. Verificd
citirea ampermetrului la aceastd setare si apasd [Exit Page] cadnd ai terminat.

Tabelul 8 la pagina 40 listeazd citirile estimate la diverse setdri % Full Scale, atat pentru 4-20 mA, cat si

0-20 mA scales. Consuld acest tabel pentru a verifica acuratetea citirilor ampermetrului luate mai sus. Dacd citirile

testului de linearitate nu sunt la 5 pA fatd de valorile listate in tabelul de mai sus, verificd acuratetea si cablajul

ampermetrului. Apoi, repetd calibrdrile joase si inalte. Dacd iesirea analogicd tot nu trece testul de liniaritate,

contacteazd fabrica pentru asistentd.

Apasd [Exit Page] pentru a reveni la fereastra Slot 1 (Slot 1) si pentru a calibra intr&ri/iesiri suplimentare, sau apasd [Exit
Page] din nou pentru a inchide meniul Calibration/Test (Calibrare/Test).
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B.4.2 Intrdri analogice

lesiri analogice suplimentare pot fi addugate la XGF868i prin instalarea unui card de optiuni adecvatin Slot 1. Acest
card de optiuni contine doud sau patru iesiri analogice, desemnate ca A, B, C si D. Atat valorile punct zero, cat si cele
la scard completd pentru fiecare iesire trebuie calibrate.

Calibrarea intrdrilor analogice necesitd utilizarea unei surse de curent calibrate. Dacd nu este disponibild o sursa de
curent calibratd independent, una dintre iesirile analogice Slot 0 poate fi folositd pentru calibrare. In timpul calibrdrii
intrdrii analogice, iesirea analogicd Slot 0 va furniza semnalele de referintd joasd, de referintd inaltd, de 4 mA si

20 mA la momentele potrivite.

IMPORTANT: Dacd o iesire analogicd Slot 0 (Slot 0) va fi folositd pentru calibrarea intrdrilor analogice, procedura
de calibrare a iesirii analogice Slot 0 (Slot 0) trebuie finalizatd mai intdi.

Pregdteste-te pentru procedura de calibrare conectand o iesire analogicd Slot 0 (sau o sursé de curent calibratd
independent) la Input A al cardului de optiune. Vezi Figura 4 la pagina 10 pentru a identifica pinii IN(+) si RTN(-)
pentru Input A pe blocul terminal J2.

Notd: Punctul zero al iesirii analogice poate fi setat fie pentru 0 mA, fie pentru 4 mA. Totusi, procedura de calibrare
foloseste intotdeauna punctul de 4 mA, deoarece aparatul de mdsurare extrapoleazd aceastd valoare
pentru a obtine punctul de 0 mA.

1. In panoul central al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), & dublu click pe Slot 1 (Slot 1).
2. F&dublu click pe intrarea doritd pentru a deschide meniul Analog Input (Intrare analogicd) (Input A este folosit
ca exemplu in acest manual).
IMPORTANT: Calibrarea Input B, C sau D este identicd cu calibrarea Input A. Totusi, asigurd-te cd reconectezi sursa
de curent de pe blocul terminal J2. Vezi Figura 4 la pagina 10 pentru numerele corecte ale pinilor.

3. F& dublu click pe optiunea corespunzgtoare pentru a selecta punctul de referintd ce urmeazd sd fie calibrat.
Continud la subsectiunea corespunzdtoare pentru instructiuni specifice privind fiecare dintre optiunile disponibile la
pasul 3.

B.4.21 Optiunea4 mA
Seteazd sursa de curent calibratd la 4 mA.
- Dacd ai selectat optiunea 4 mA in meniul Analog Input (Intrare analogicd), f& dublu click pe Store (Stocare)

pentru a accepta valoarea curentd de 4 mA sau pe Abort (Anulare) pentru a anula intrarea. In oricare dintre
cazuri, promptul Analog Input reapare.

B.4.2.2 Optiunea20 mA
Seteazd sursa de curent calibratd la 20 mA.
+  Dacd ai selectat optiunea 20 mA in meniul Analog Input (Intrare analogicd), f& dublu click pe Store (Stocare)

pentru a accepta valoarea curentd de 20 mA sau pe Abort (Anulare) pentru a anula intrarea. In oricare
dintre cazuri, promptul Analog Input reapare.

Apasd [Exit Page] pentru a reveni la fereastra Slot I}Slot 1) si pentru a calibra intré&ri/iesiri suplimentare, sau apasé [Exit
Page] din nou pentru a inchide meniul Calibration/Test (Calibrare/Test).
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B.4.3 Intrdri, RTD

Intrdrile RTD pot fi addugate la XGF868i prin instalarea unui card de optiuni adecvat in Slot 1. Acest card de optiuni
contine doud sau patru iesiri RTD, desemnate ca A, B, C si D. Atat valorile de temperaturd setatd, cat si cele de pantd
pentru fiecare intrare trebuie calibrate.

Calibrarea intrdrilor RTD necesitd utilizarea unei surse RTD calibrate.

IMPORTANT: Dacd o iesire analogicd Slot 0 (Slot 0) va fi folositd pentru calibrarea intrdrilor analogice, procedura
de calibrare a iesirii analogice Slot 0 (Slot 0) trebuie finalizatd mai intdi.

Pregdteste-te pentru procedura de calibrare conecténd o sursd RTD calibratd independent la intrarea doritd a
cardului de optiuni. Vezi Figura 4 la pagina 10 pentru a identifica pinii RTD(+) si COM(-) pentru Input A pe blocul
terminal J2.

1. in panoul central al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), f& dublu click pe Slot 1 (Slot 1).

2. F&dublu click pe intrarea dorit& pentru a deschide meniul RTD Calibration (Calibrare RTD).

IMPORTANT: Procedura de calibrare a fiecdrei intrdri este identicd. Totusi, asigurd-te cd reconectezi referinta de
temperaturd pe blocul terminal J2. Vezi Figura 4 la pagina 10 pentru numerele corecte ale pinilor.

Continud la subsectiunea corespunzdtoare pentru instructiuni specifice privind fiecare dintre optiunile prezentate
mai sus.

B.4.4 Introducerea Set Point

1. Tnainte de a continug, plaseazd RTD-ul intr-o baie de temperaturd si lasd-1 s& se stabilizeze la temperatura

doritd de setare. Dacd ai conectat RTD-ul la un simulator RTD, seteazd simulatorul RTD la valoarea de

temperaturd scdzutd.

2. Dublu click pe Set (Setare) pentru a programa RTD, set point.

3. Tn panoul din dreapta, introdu temperatura doritd a punctului de setare si apasd pe [Next Item]

4. F&dublu click pe STORE (STOCARE) pentru a accepta noua valoare a punctului de setare sau ABORT (ANULARE)
pentru a anula inregistrarea.

B.4.5 Introducerea Pantei

1. Plaseazd RTD-ul intr-o baie de temperaturd silasd-I sd se stabilizeze la temperatura doritd a punctului de pantd.
Dacd ai conectat RTD-ul la un simulator RTD, seteazd simulatorul RTD la valoarea de temperaturd mare.

2. FA& dublu click pe Slope pentru a programa punctul de pantd RTD.

3. in panoul din dreapta, introdu temperatura doritd a punctului de setare si apasd pe [[Next Item]

4. F& dublu click pe STORE (STOCARE) pentru a accepta noua valoare a punctului de setare sau ABORT (ANULARE)
pentru a anula inregistrarea.

Apasd [Exit Page] pentru a reveni la fereastra Slot 1 (Slot? si pentru a calibra intrdri/iesiri suplimentare, sau apasé [Exit

Page] din nou pentru a inchide meniul Calibration/Test (Calibrare/Test).
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B.4.6 Testarea lesirilor de frecventd

lesirile de frecventd pot fi addugate la XGF868i prin instalarea unui card de optiuni adecvatin Slot 1. Acest card de
optiuni contine doud sau patru iesiri de frecventd, desemnate A, B, C si D.

Pregdteste-te pentru procedura de testare conecténd un contor de frecventd la Output A din cardul de optiuni. Vezi
Figura 2 la pagina 7 pentru cablajul de iesire in frecventd si Figura 4 la pagina 10 pentru identificarea pinilor OUT(+)
si RTN(-) pentru Output A pe blocul terminal J2.

1. In panoul central al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), f& dublu click pe Slot 1 (Slot I).
2. F&dublu click pe intrarea dorit& pentru a deschide meniul Frequency Output (lesire frecventd). (Output A va fi
folosit ca exemplu in acest manual.)
IMPORTANT: Procedura pentru testarea Outputs B, C sau D este identicd cu cea pentru testarea Output A. Totusi,
asigurd-te cd reconectezi contorul de frecventd de pe blocul de terminal J2. Vezi Figura 4 la pagina 10
pentru numerele corecte ale pinilor.

3. La promptul Frequency (Frecventd), introdu o frecventd (intre 1i10.000 Hz) si fd click pe [Next Item]. Verificd dacé
contorul de frecventd citeste valoarea corectd.

4. Repetd pasii 2 si 3 pentru a testa toate iesirile de frecventd disponibile. Dacd oricare dintre iesirile de frecventd
nu trece testul, contacteazd Panametrics pentru asistentd.

Apasd [Exit Page] pentru a reveni la fereastra Slot Ifslot 1) si pentru a calibra intrari/iesiri suplimentare, sau apasd [Exit

Page] din nou pentru a inchide meniul Calibration/Test (Calibrare/Test).

B.5 Testarea software-ului i hardware-ului XGF868i

Pe ldngd procedurile de calibrare pentru cardurile de intrare si iesire, meniul Calibration/Test (Calibrare/Test) oferd
teste pentru hardware-ul XGF868i si proceduri pentru incdrcarea datelor matricei de semnale si a continutului
memoriei XGM868i in fisiere PC pentru examinare. Pentru a testa hardware-ul si software-ul XGF868i:

1. Deschide fereastra Meter Browser (Browser contor) si evidentiazd XGF868i.

2. Extinde optiunea Edit Functions (Editare functii). Fereastra arat& acum similar cu cea prezentatd in Figura 9 la
pagina 38.

3. F&dublu click pe meniul Calibration/Test (Calibrare/Test). Fereastra aratd similar cu Figura 10 la pagina 38.

Mergi la sectiunea corespunzdtoare pentru a incdrca datele si a testa hardware-ul.
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B.5.1 Incdrcarea datelor Signal Array

Prin incarcarea datelor matricei de semnale XGF868i pentru examinare, utilizatorul poate verifica dacd semnalul
traductorului are forma corectd si poate modifica parametrii de configurare dacd este necesar.

IMPORTANT: Consultd Panametrics inainte de a folosi aceste date pentru a modifica orice paramettri.

1. In meniul Calibration/Test (Calibrare/Test), f& dublu click pe optiunea Signal Array Upload (Incdrcare array
semnal).
2. F&dublu click pe optiunea Channel (Canal) doritd.
3. Urmadtorul prompt cere Array to Load (Array de incdrcat) specific. Sunt disponibile cinci optiuni:
« Semnal brut UP (Upstream)

+ Semnal brut DOWN (Downstream)
« CFUNC UP (functia de corelatie in amonte)
« CFUNC DOWN (functia de corelatie in aval)
« CCFUNC (Functie de Corelatie incrucisatd)
F& dublu click pe array-ul dorit.
4. PanaView oferd acum doud optiuni pentru incdrcarea datelor array-ului.
« Dacd faci dublu click pe To Display (Pe afisaj), panoul din dreapta al ferestrei apare similar cu Figura 12 de

mai jos, iar datele sunt disponibile pentru evaluare imediatd. Apasad [Exit Page] pentru a inchide fereastra si a
reveni la meniul Calibration/Test (Calibrare/Test).

. CALIBRATION/TEST

TEST MEMORY
L alibration

Upload #GM memaory
Hardware test

UPLOAD NOW? TO DISPLAY
Anardo load Faw UP zignal
Chariel Channel 1

UPLOAD NOW? TO DISPLAY B
HEX # BYTES 0084 &

Exit Page

:

Figura 12: Signal Array Data afigate pe PanaView

+ Dacé dai dublu click pe To File (In fisier), se deschide o altd fereastrd, similard cu Figura 13 de mai jos.
Introdu un nume pentru fisier si f& click pe [Savel. PanaView stocheazd datele matricei intr-un fisier Windows
si inchide fereastra Calibration/Test (Calibrare/Test).
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savens 21
Save in: Iapana\-’iew ﬂ = cF Bl
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_ILogs @MeterConFigs.mdb Site3, it
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=] Logl bxt s8] 5ite1.sit
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File name: || j Save I
Save as type IAII File [7.%] ;I Cancel |
7

Figura 13: Salvarea Signal Array Data ca figier

B.5.2 Incércarea memoriei XGF868i

IMPORTANT: Aceastd optiune este doar pentru uz din fabricd.
Optiunea Upload XGM Memory (incdrcare memorie XGM) este un alt instrument de diagnostic.
IMPORTANT: Consultd Panametrics inainte de a folosi aceste date pentru a modifica orice parametri.

1. in m()aniul Calibration/Test (Calibrare/Test), f& dublu click pe optiunea Upload XGM Memory (incdrcare memorie
XGM).

2. Primul prompt aratd Hext Start Address (Adresd pornire hexazecimald). Fa click pe [Next Item.

3. Urmdtorul prompt afiseazd valoarea pentru Hex # Bytes (Octeti nr. hexazecimal). F& click pe [Next Item].

4. PanaView oferd acum doud optiuni pentru Uploading (incdrcare) memorie XGM.

« Dacd faci dublu click pe To Display (Pe afisaj), panoul din dreapta al ferestrei apare similar cu Figura 14 de

mai jos, iar datele sunt disponibile pentru evaluare imediatd. Apasd [Exit Page] pentru a inchide fereastra sia
reveni la meniul Calibration/Test (Calibrare/Test)

. CALIBRATION,TEST

TEST MEMORY
Calibration
Signal array upload

Hardweare test

UPLOAD NOWwW? TO DISPLAY
HEx # BYTES 0064
HEX START ADDRESS 00000000

Exit Page

:

Figura 14: XGF868i Date Memorie afisate pe PanaView

+ Dacé dai dublu click pe To File (In fisier), se deschide fereastra Save As (Salvare ca) (similaré cu Figura 13 la
pagina 47). Introdu un nume pentru fisier si fd click pe [Savel. PanaView stocheazé datele matricei intr-un
fisier Windows si inchide fereastra Calibration/Test (Calibrare/Test).
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B.5.3 Testarea hardware-ului XGF868i

Folosind PanaView, poti verifica elemente cruciale ale hardware-ului XGF868i: EPROM-ul, NVR-ul, RAM-ul, FIFO si
DAC-ul. Poti, de asemenea:

Programa si testa cardurile de optiuni

Citi sumele de verificare ale site-ului si valorile de calibrare
Testa si seta contrastul pentru LCD

Seta numdrul de canale (fie 1sau 2)

Resetarea XGF868i la valorile sale implicite

IMPORTANT: Contacteazd Panametrics dacd XGF868i esueazd oricare dintre testele mentionate in sectiunile

urmdtoare.
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B.5.3.1 EPROM Test
Pentru a testa EPROM-ul din meniul Calibration/Test (Calibrare/Test):

1. Din panoul stang al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), f& dublu click pe Hardware Test (Test hardware).

2. In panoul central, & dublu click pe EPROM TEST (TEST EPROM).

3. Panoul din dreapta afiseaz& EPROM Sum Value (Valoare sumd EPROM). F& click pe [Next Item] sau [Exit Page] pentru
a reveni la optiunea Hardware Test (Test hardware) si [Exit Page] din nou pentru a reveni la meniul principal
Calibration/Test (Calibrare/Test).

B.5.3.2 NVR Test

1. Din panoul stdng al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), & dublu click pe Hardware Test (Test hardware).
Notd: Dacd estiin optiunea Testare Hardware, sari la pasul 2.

2. in panoul central, & dublu click pe NVR TEST (TEST NVR).

3. Un mesaj din panoul din dreapta avertizeazd cd testul va dura cdteva minute si cd intreruperea testului poate
corupe memoria. F& click pe [NextItem] pentru a continua testul.

4. Dacd NVR-ul trece testul, ecranul aratd similar cu Figura 15 de mai jos. Apasd [Exit Page] pentru a reveni la
optiunea Hardware Test (Test hardware) si [Exit Page] din nou pentru a reveni la meniul principal Calibration/Test
(Calibrare/Test).

s, CALIBRATION/TEST

TEST Program memory test VALUE
Calibration
Signal aray upload

Uﬁload 45 memori

Inverted bit pat
Mo erors d

Press Enter to continue

Execute test? Yes N
WARMNING: BRThe selected test will require several minutes for comp |
TESTS MVR TEST

EPROM sum = 51CE E
TESTS EPROM TEST =

Exit Page |

Figura 15: Finalizarea testului NVR

DigitalFlow™ XGF868i Manual de service 49



Anexa B. Calibrarea si Testarea cu PanaView

B.5.3.3 RAM Test
Pentru a verifica RAM-ul:

Not&: Dacd estiin optiunea Testare Hardware, sari la pasul 2.

1.
2.
3.

Din panoul stang al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), f& dublu click pe Hardware Test (Test hardware).
in panoul central, & dublu click pe RAM TEST (TEST RAM).

Panoul din dreapta afiseazd RAM Value (Valoare RAM), impreund cu o indicatie dacd memoria RAM
functioneazd. F& click pe [Next Item] sau [Exit Page] pentru a reveni la optiunea Hardware Test (Test hardware) si
[Exit Page] din nou pentru a reveni la meniul principal Calibration/Test (Calibrare/Test).

B.5.3.4 FIFO Test
Pentru a verifica FIFO-ul:

NotG: Dacd estiin optiunea Testare Hardware, sari la pasul 2.

1.
2.
3.

Din panoul stang al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), f& dublu click pe Hardware Test (Test hardware).
in panoul central, & dublu click pe FIFO TEST (TEST FIFO).

In panoul din dreapta, un mesaj listeaz& numdrul dorit de biti, impreund cu biasul aproximativ si esantionul
mediu. F& click pe [Next Item] sau [Exit Page] pentru a reveni la optiunea Hardware Test (Test hardware) si [Exit Page]
din nou pentru a reveni la meniul principal Calibration/Test (Calibrare/Test).

B.5.3.5 LCD Test
Pentru a testa LCD-ul:

Notd: Dacd estiin optiunea Testare Hardware, sari la pasul 2.

1.

Din panoul stang al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), & dublu click pe Hardware Test (Test hardware).

2. In panoul central, & dublu click pe LCD TEST (TEST LCD).

3. Ecranul LCD clipeste de trei ori, in timp ce un mesaj din panoul drept al PanaView afiseazd valorile testului. F&
click pe [Next Item] sau [Exit Page] pentru a reveni la optiunea Hardware Test (Test hardware) si [Exit Page] din nou
pentru a reveni la meniul principal Calibration/Test (Calibrare/Test).
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B.5.3.6 LCD Contrast
Pentru a schimba contrastul LCD-ului:

Not&: Dacd estiin optiunea Testare Hardware, sari la pasul 2.

N

Din panoul stang al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), & dublu click pe Hardware Test (Test hardware).
in panoul central, f& dublu click pe LCD CONTRAST (CONTRAST LCD).

F& dublu click pe Darken (intunecare) sau Lighen (lluminare) pentru a schimba contrastul LCD-ului.

Dupd ce ai obtinut contrastul dorit, f& dublu click pe Store (Stocare) pentru a salva contrastul sau pe Abort
(Anulare) pentru a reveni la meniul Hardware Test (Test hardware) f&r& a schimba contrastul.

B.5.3.7 DAC Test
Pentru a testa DAC-ul (convertor digital-analogic):

NotG: Dacd estiin optiunea Testare Hardware, sari la pasul 2.

1.

2.
3.

Din panoul stang al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), f& dublu click pe Hardware Test (Test hardware).
In panoul central, f& dublu click pe DAC TEST (TEST DAC).

Panoul central indicé& dacd Zero Scale (Scard zero) functioneazd sau nu. F& click pe [Next Item] sau [Exit Page]
pentru a reveni la optiunea Hardware Test (Test hardware) si [Exit Page] din nou pentru a reveni la meniul principal
Calibration/Test (Calibrare/Test).

B.5.3.8 Sume de control ale site-ului
Pentru a afisa sumele de control ale site-ului:

Notd: Dacd estiin optiunea Testare Hardware, sari la pasul 2.

1.

2.
3.

Din panoul stang al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), & dublu click pe Hardware Test (Test hardware).
in panoul central, fd dublu click pe SITE CHECKSUMS (SUME DE CONTROL SITE).

Panoul din dreapta afiseazd o listd a valorilor sumei de verificare a site-ului. F& click pe [Next Item] sau [Exit Page]
pentru a reveni la optiunea Hardware Test (Test hardware) si [Exit Page] din nou pentru a reveni la meniul principal
Calibration/Test (Calibrare/Test).
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B.5.3.9 Valoride calibrare
Pentru a afisa valorile de calibrare:

Not&: Dacd estiin optiunea Testare Hardware, sari la pasul 2.

1.
2.
3.

Din panoul stang al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), & dublu click pe Hardware Test (Test hardware).
in panoul central, f& dublu click pe CALIBRATION VALUES (VALORI CALIBRARE).

Panoul din dreapta afiseazd o listd de valori de calibrare DAC. F& click pe [Next Item] sau [Exit Page] pentru a reveni
la optiunea Hardware Test (Test hardware) si [Exit Page] din nou pentru a reveni la meniul principal
Calibration/Test (Calibrare/Test).

B.5.3.10 Programarea unui Card de optiuni EEPROM
Pentru a programa EEPROM-ul pentru un card optional:

1.

Din panoul stang al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), & dublu click pe Hardware Test (Test hardware).

2. In panoul central, f& dublu click pe PROG OPCARD EPROM (PROGRAMARE CARD OPTIONAL EPROM).

3. Pentru a-ti permite s& Choose an Opcard (Alegeti un card optional), panoul central afiseazd o listd de posibile
carduri de optiune. Deruleazd pdnd la si f& dublu click pe tipul de card instalat.

4. Programul solicitd Board Revision (Revizuire placd). Introdu litera de revizuire in panoul din dreapta si f& click pe
[Next Item].

5. Urmdtorul prompt cere Group # (Nr. grup). Introdu valoarea corespunzdtoare si f& click pe [Next Item].

8. Urmatorul prompt cere Special Mod# (Nr. mod special). Introdu valoarea corespunzdtoare si fé click pe [Next
ltem).

7. Programul acum cere Month (Lund). Deruleazd pand la si d& dublu click pe luna doritd.

8. Urmdtorul prompt cere Day (Zi). Introdu numérul dorit (de la 11a 31) si f& click pe [Next Item).

9. Urmdatorul prompt cere Year (An). Introdu numdarul dorit (de la 2002 la 2089) si fa click pe [Next Item).

10. Urmdtorul prompt cere Serial # (Nr. serie). Introdu valoarea corespunzdtoare si fd click pe [Next Item.

1. Panoul din dreapta afiseazd acum Header Information (Informatii antet). Dupd ce ai revizuit datele, f& click
[Next Item] sau [Exit Page] pentru a reveni la optiunea Hardware Test (Test hardware).
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B.5.3.11 Citirea unui Card de optiuni EEPROM
Pentru a citi datele EEPROM-ului pentru un card de optiuni:

N

o

Din panoul stang al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), & dublu click pe Hardware Test (Test hardware).
in panoul central, f& dublu click pe READ OPCARD EEPROM (CITIRE EPROM CARD OPTIONAL).

F& dublu click pe Slot (1 sau 2) care are cardul de optiuni.

Panoul din dreapta afiseazd acum Header Information (Informatii antet). Dup& ce ai revizuit datele, f& click pe
[Next Item] .

Panoul din dreapta aratd acum Calibration Values (Valori calibrare). Dupd ce ai revizuit datele, f& click pe [Next
ltem] .

Panoul din dreapta afiseaz& acum RTD Calibration Values (Valori calibrare RTD). Dupd ce ai revizuit aceste date,
f& click pe [Next Item] sau [Exit Page] pentru a reveni la optiunea Hardware Test (Test hardware).

B.5.3.12 Setarea humdrului de Canale
Pentru a seta numdrul de canale XGF868i pentru afisare:

1.
2.
3

Din panoul stang al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), & dublu click pe Hardware Test (Test hardware).
in panoul central, f& dublu click pe Set #Chans (Setare nr. canale).

in fereastra Number of Channels (Numdr de canale), f& dublu click pe 1 sau 2 Channels (2 canale). PanaView
revine la optiunea Hardware Test (Test hardware). F& click [Exit Page] pe pentru a reveni la meniul principal
Calibration/Test (Calibrare/Test) si[Close] pentru a iesi din meniul Calibration/Test (Calibrare/Test).

B.5.3.13 Resetarea XGF868i la valorile implicite
Pentru a restaura XGF868i la valorile sale implicite originale:

1.

2.
3.

4.

Din panoul stang al ferestrei Calibration/Test (Calibrare/Test), & dublu click pe Hardware Test (Test hardware).
in panoul central, f& dublu click pe Initialize Meter (Initializare contor).

Panoul din dreapta afiseazd un Warning (Avertisment) care indica faptul cd toti parametrii aplicatiei trebuie
reintrodusi dupd initializare. Click [Next Item] sau [Exit Page] pentru a reveni la optiunea Hardware Test (Test
hardware).

in panoul central, f& dublu click pe Yes (Da) pentru a Reset Meter (Resetare contor) sau pe No (Nu) pentru a I&sa
XGF868i in starea sa actuald. Dacd selectezi Yes (Da), XGF868i revine la setdrile sale implicite, iar PanaView iese
din meniul Calibration/Test (Calibrare/Test).
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Not&: Cand initializezi pentru prima datd XGF868i, numdrul de parametri LCD este setat pe OFF. Trebuie sd
programezi LCD-ul s& afiseze orice parametri mdsurati.

1. In meniul Edit Functions (Editare functii), f& dublu click pe meniul Site Edit (Editare site).
2. In meniul Site Edit Menu (Meniu editare site), f& dublu click pe intrarea Global (Global) si apoi pe optiunea

Input/Output (Intrare/lesire)

3. Din optiunea Input/Output (Intrare/lesire) evidentiazé& si f& dublu click pe optiunea Display (Afisaj) din panoul central.
4. Primul prompt cere # of LCD Parameters (Nr. parametri LCD). F& dublu click pe numdrul dorit (de la OFF (OPRIT)

pand la 1-4 si tasta KEY (TASTA)).

Setarea OFF (OPRIT) dezactiveazd afisajul de mdsurare, in timp ce setarea KEY (TASTA) permite utilizatorilor sd schimbe
afigajul de mdsurare prin tastele sdgeatd, fard a accesa Keypad Program (Program tastaturd). Dacd selectezi KEY

(TASTA):

+ Pentru a vizualiza un parametru diferit de cel afisat in prezent, apdsa tastele [A] sau [ V] pentru a parcurge

diferiti parametri.

+ Pentru a parcurge optiunile de canal pe un XGF868i cu doud canale, apasd tastele [<] si [>] pand ajungila

optiunea doritd.

5. Deruleaz& pand la optiunea Channel option (Optiune canal) dorit&, asa cum este listat in Tabelul 9 de maii jos.

Tabelul 9: Optiuni de canal
Optiune Descriere

CHI1 Canal 1
CH2 Canal 2
SUM CHI CH2
DIF CHI-CH2
AVE (CH1+CH2)/2

6. Pentru fiecare canal, selecteazd parametrul Measurement Parameter (Parametru mdsurare) dorit, asa cum este

ardtat in Tabelul 10.

7. Repetd pasii 3 si 4 pentru fiecare parametru. PanaView revine la meniul Global I/0 (Intrdri/lesiri globale).
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Tabelul 10: Parametri de méasurare disponibili

Baré de optiuni Descriere Corect Gregit
VEL Afiseazd velocitatea fluxului N.A. N.A.
VOLUM Afiseazd fluxul volumetric N.A. N.A.
+TOTL Afiseazd debitul volumetric totalizat inainte N.A. N.A.
-TOTL Afiseazd debitul volumetric totalizat invers N.A. N.A.
TIME Afiseazd timpul total de mdsurare a debitului N.A. N.A.
MDOT Afiseazd fluxul de debit masic N.A. N.A.
+MASS Afiseazd debitul masic total inainte N.A. N.A.
-MASS Afiseazd debitul masic invers total N.A. N.A.
SSup Afiseazd puterea semnalului pentru traductorul din amonte 50-75 <50 sau >75
SS do Afiseazd intensitatea semnalului pentru traductorul din aval 50-75 <50 sau >75
SNDSP Afiseazd viteza mdsuratd a sunetului in gaz N.A. N.A.
Tup Afiseazd timpul de tranzit al semnalului ultrasonic in amonte N.A. N.A.
Tdown Afiseazd timpul de tranzit al semnalului ultrasonic in aval N.A. N.A.
DELTA Afiseazd diferenta de timp de tranzit dintre Semnalele din aval N.A. N.A.
TotK Afiseazd totalul K factor. N.A. N.A.
PEAK% Afiseazd procentul de varf (setat implicit la +50) N.A. N.A.
Qup Afiseazd calitatea semnalului pentru traductorul din amonte 21200 -400 El)ggé la
+
Qdown Afiseazd calitatea semnalului pentru traductorul din aval >1200 -400 gggé la
+
AMPup Afiseazd calitatea semnalului pentru traductorul din amonte 245 <19 sau >29
AMPdn Afiseazd calitatea semnalului pentru traductorul din amonte 24+5 <19 sau >29
CNTup Afiseaz& numdrul AGC DAC pentru setarea de crestere in amonte. N.A. N.A.
CNTdn Afiseazd numdrul AGC DAC pentru setarea de crestere in amonte. N.A. N.A.
P#Hup Afiseazd varfurile de semnal pentru traductorul din amonte. 100-2300 |<100 sau >2300
P#dn Afiseazd varfurile de semnal pentru traductorul din amonte. 100-2300 |<100 sau >2300
TEMP Afiseazd temperatura gazului (de la 0/4-20 mA intrare). N.A. N.A.
PRESR Afiseazd presiunea gazului (de la 0/4 la 20 mA intrare). N.A. N.A.
Mw Afiseazd greutatea moleculard. N.A. N.A.

z Afiseazd compresibilitatea. N.A. N.A.
AcVOlL Afiseazd fluxul volumetric real. N.A. N.A.
StvolL Afiseazd fluxul volumetric standard. N.A. N.A.

Tus! Afiseazd timpul de tranzit Skan in amonte. N.A. N.A.
Td ¢! Afiseazd timpul de tranzit Skan in aval. N.A. N.A.
DT S! Afiseazd Skan Delta T. N.A. N.A.
TuM! Afiseazd mdsurdtoarea timpului de tranzit in amonte. N.A. N.A.
Td M Afiseazd mdsurdtoarea timpului de tranzit in aval. N.A. N.A.
DT M! Afiseazd mdsurdtoarea Delta T. N.A. N.A.
Vinst Afiseazd velocitatea instantanee. N.A. N.A.
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[fara continut destinat acestei pagini]
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Anexa C. Teste de fabrica

C.1 Introducere

Pentru siguranta utilizatorului, XGF868i oferd& doud functii speciale intr-un meniu separat: selectarea functiondrii pe
un canal sau pe doud canale si resetarea la setdrile implicite din fabricd. in timp ce prima functie va permite sd
resetati configuratiile canalelor setate in timpul fabricatiei, functia de resetare, prin restaurarea contorului la starea
sa initiald, v& permite sa eliminati potentialele erori din memoria programului.

Pentru a intra in meniul Factory Test (Test din fabricd), ap&sati [Escapel, urmatd succesiv de tasta ségeatd sus ([A])
tasta ségeatd dreapta ([[>]), tasta sdgeatd jos ([V]), tasta sdgeatd stanga ([<1]), din nou tasta sdgeatd sus
(formand o buclé in jurul tastaturii) si, In final, tasta [Enter] . Ecranul afiseaz& FACTORY TEST (TEST DIN FABRICA), asa
cum se aratd mai jos.

FACTORY TEST
CHAN =1<

C.2 Resetarea numdarului de canale

Pentru a reseta numarul de canale dfisate:

1. In meniul Factory Test (Test din fabricd), derulati pand la CHAN (CANAL) si ap&sati [Enter].
2. Derulati pand la numdarul dorit de canale (1sau 2) si ap&sati [Enter).
3. XGF868i revine la meniul Factory Test (Test din fabricd). Apdsati [Escape] pentru a reveni la afisarea parametrilor.

C.3 Resetarea XGF868i la setdrile de fabrica

1. In meniul Factory Test (Test din fabricd), derulati pand la INIT (INITIALIZARE) si apdsati [Enter].

2. Ecranul afiseazd sirul initial ,ESKEQ”. Folositi tastele sdgeatd stéinga si dreapta pentru a v& deplasa printre
caractere si tastele sdgeatd sus si jos pentru a modifica fiecare caracter pand cénd sirul este ,FRIG” plus
numadrul de canale (adic& FRIG] sauFRIG2). Apdsati [Enter].

XGF868i se reinitializeazd cu setdrile implicite din fabricd si afiseazd mesajul , Verificati setdrile contorului’.
Deoarece setarea implicitd pentru afisajul contorului este OPRIT, va trebui sd accesati Keypad Program
(Program tastaturd) pentru a reseta LCD-ul, asa cum este descris mai jos.

Apdsati [Escapel, [Enter], [Escapel.

in fereastra Keypad Program (Program tastaturd), derulati pand la PROG (PROGRAM) si apdsati [Enter].

Tn meniul PROG (PROGRAM), derulati pand la GLOBL (GLOBAL) si apdsati [Enter].

Derulati pané la 1/0 (Intrare/lesire) si apdsati [Enter].

Derulati pand la LCD si apdsati [Enter].

Fereastra cere # of LCD Parameters (Nr. de parametri LCD). Derulati pand la numdrul dorit (de la OPRIT pand la
1-4 Sl tasta) si apdsati [Enter].

9. Derulati pand la Channel option (Optiune canal) dorit&, asa cum este enumerat in Tabel 11 de mai jos.

Tabel 11: Optiuni canal
Optiune Descriere

O N O AW

CHI Canal 1
CH2 Canal 2
SUM CH1+CH2
DIF CHI-CH2
AVE (CH1+CH2)/2

10. Pentru fiecare canal, selectati parametrul de mdsurare dorit, asa cum se aratd in Manualul de programare.
Notd: Unitdtile de mdsurare care apar in aceste indicatii sunt cele selectate in meniul GLOBL-SYSTM
(GLOBAL-SISTEM).
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Cele doud solicitari anterioare se repetd pdnd cand toti parametrii LCD specificati au fost configurati. Cénd toti
parametrii de afisare au fost configurati, aparatul revine la fereastra Global 1/O (Intr&ri/lesiri globale). Pentru a pardsi
Keypad Program (Program tastaturd), apasati tasta [Escape] de trei ori.

Dupé& ce pdrdseste Keypad Program (Program tastaturd), XGF868i se va reseta singur si va incepe s& afiseze
parametrii specificati in aceastd sectiune. Dacd au fost configurati mai multi parametri, fiecare dintre parametri va fi
afisat Th succesiune, cu o pauzd de céteva secunde intre schimbdrile de afisare.
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Garantie

Fiecare instrument fabricat de Panametrics este garantat a fi lipsit de defecte de material si de manoperd.
Raspunderea in baza acestei garantii este limitatd la readucerea instrumentului la functionarea normald sau la
inlocuirea instrumentului, la discretia exclusivd a Panametrics. Sigurantele si bateriile sunt excluse in mod specific de
la orice r@spundere Aceastd garantie este valabild de la data livrdrii cdtre cumpdrdtorul initial. Dacd Panametrics
constatd cd echipamentul era defect, perioada de garantie este:

« Un an de la data livrdrii pentru defectele electronice sau mecanice.

« Unande lalivrare pentru durata de viatd a senzorului.

Dacd Panametrics constatd cd echipamentul a fost deteriorat din cauza utilizérii necorespunzdtoare, instaldrii
necorespunzdatoare, utilizdrii unor piese de schimb neautorizate sau conditiilor de functionare care nu respectd
instructiunile specificate de Panametrics, iar reparatiile nu sunt acoperite de aceastd garantie.

Garantiile stabilite in prezentul document sunt exclusive si inlocuiesc toate celelalte
garantii, fie ele legale, exprese sau implicite (inclusiv garantii de vandabilitate si adecvare
pentru un anumit scop si garantii care decurg din cursul tranzactiilor, uzului sau activitatii

comerciale).

Politica de retur

Dacd un instrument Panametrics functioneazd defectuos in perioada de garantie, trebuie efectuatd urmdtoarea
procedurd:

1. Anuntati Panametrics, oferind detalii complete despre problemd si furnizdnd numarul modelului si numarul de
serie al instrumentului. Dacd natura problemei indicd necesitatea unui service in fabricd, Panametrics va emite o
AUTORIZATIE DE RETURNARE A MATERIALELOR (RMA) si vor fi furnizate instructiuni de expediere pentru returnarea
instrumentului la un centru de service.

2. Dacd Panametrics va solicitd sd trimiteti instrumentul la un centru de service, acesta trebuie expediat cu plata in
avans la statia de reparatii autorizatd indicatd in instructiunile de expediere.
3. La primire, Panametrics va evalua instrumentul pentru a determina cauza defectiunii.

Apoi, vor fi aplicate una dintre urmdtoarele actiuni:

- Dacd dauna este acoperitd de termenii garantiei, instrumentul va fi reparat fa&rd costuri pentru proprietar si
returnat.

« Dacd Panametrics constatd cd dauna nu este acoperitd de termenii garantiei sau, dacd garantia a expirat,
va fi furnizatd o estimare a costului reparatiilor la tarifele standard. Dupd& primirea aprobdrii proprietarului de a
continua, instrumentul va fi reparat si returnat.
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Scanati aici sau folositi linkul de mai jos pentru
Serviciu clienti, Asistentd tehnicd

Sau Informatii despre servicii:
https://panametrics.com/support

Email pentru asistentd tehnicd:
panametricstechsupport@bakerhughes.com

Copyright 2024 Baker Hughes company.

Acest material contine una sau mai multe marci
comerciale inregistrate a Baker Hughes Company si
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terte si numele de companii sunt mdrci comerciale ale
detindtorilor respectivi.

BHO60C61 RO E (06/2024)

Baker Hughes S3


https://www.bakerhughes.com/panametrics/panametrics-services/contact-information

	Capitolul 1. Calibrarea
	1.1 Introducere
	1.2 Accesarea meniului de calibrare
	1.3 Calibrarea și testarea ieșirilor analogice
	1.3.1 Pregătirea pentru calibrare
	1.3.2 Calibrarea capătului inferior al intervalului de ieșire
	1.3.3 Calibrarea limitei superioare a intervalului de ieșire
	1.3.4 Testarea liniarității ieșirii

	1.4 Calibrarea intrărilor analogice
	1.4.1 Pregătirea pentru calibrare
	1.4.2 Accesarea meniului de calibrare/test

	1.5 Calibrarea intrărilor RTD
	1.5.1 Pregătirea pentru calibrare
	1.5.2 Accesarea meniului de calibrare/test
	1.5.3 Introducerea Punctului de setare
	1.5.4 Introducerea pantei

	1.6 Testarea ieșirilor de frecvență
	1.6.1 Pregătirea pentru testare
	1.6.2 Testare ieșire


	Capitolul 2. Coduri de eroare
	2.1 Introducere

	Capitolul 3. Diagnosticare
	3.1 Introducere
	3.2 Afișarea parametrilor de diagnostic
	3.3 Probleme flowcell
	3.3.1 Probleme cu gazele
	3.3.2 Probleme cu conductele

	3.4 Probleme traductoare

	Capitolul 4. Înlocuire piese
	4.1 Introducere
	4.2 Îndepărtarea ansamblului plăcii de circuit
	4.3 Înlocuirea subansamblului de afișaj LCD/plăcii de interconectare
	4.4 Înlocuirea siguranței
	4.5 Înlocuirea Programului Utilizatorului
	4.6 Instalarea unui card de opțiuni
	4.6.1 Atașarea unui radiator opțional la o placă opțională I/O

	4.7 Asamblarea/instalarea ansamblului plăcii de circuit
	4.7.1 Asamblarea ansamblului plăcii de circuit
	4.7.2 Instalarea ansamblului plăcii de circuit


	Anexa A. Dosar de service
	A.1 Introducere
	A.2 Intrări de date
	A.3 Parametri diagnostic

	Anexa B. Calibrarea și Testarea cu PanaView
	B.1 Introducere
	B.2 Accesarea Meniului Calibrare/Test
	B.3 Calibrarea Slot 0, Ieșiri analogice
	B.4 Calibrarea Slot 1, Carduri de opțiuni
	B.4.1 Ieșiri analogice
	B.4.2 Intrări analogice
	B.4.3 Intrări, RTD
	B.4.4 Introducerea Set Point
	B.4.5 Introducerea Pantei
	B.4.6 Testarea Ieșirilor de frecvență

	B.5 Testarea software-ului și hardware-ului XGF868i
	B.5.1 Încărcarea datelor Signal Array
	B.5.2 Încărcarea memoriei XGF868i
	B.5.3 Testarea hardware-ului XGF868i


	Anexa C. Teste de fabrică
	C.1 Introducere
	C.2 Resetarea numărului de canale
	C.3 Resetarea XGF868i la setările de fabrică


